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Vu la loi du 27 juin 1906 concernant la pro+*
de la santé& publique, ainsi que la loi du 351 d.
1952, portant abrogation de la loi du 18 mai 19¢
concernant l'institution des mé&decins-inspecteurs
de l'exercice de leurs attributions et nouvelle
organisation du service des médecins-inspecteurs,
ensemble avec la loi modificative du 28 juillet
1971,

Vu les lois des 8 février 1921, 25 juillet 1947
et 19 novembre 1975, portant augmentation des taux
d'amendes i prononcer par les tribunaux répressifs;

Vu la loi du 12 aodt 1927 concernant la conserva-
tion et la protection des sites et monuments natio-
naux, telle qu'elle a &té modifise par la loi du
20 février 1968;

Vu la loi du 15 mai 1929 concernant le curage,
l'entretien et 1'amélioration des cours d'eau, telle
qQuielle a €té modifie par la loi du 25§ juillet 1947

Vu l'arr@té ministériel du 9 septembre 1929
concernant 1'épuration des eaux résiduaires provenan
d'industries et des eaux de canalisation d'agglomé-
rations communales avant leur versement dans les
cours d'eau;

Vu la loi du 29 juillet 1930 concernant l'étatisa-
tion de la police locale;

Vu la loi du 12 juin 1937 concernant l'aménagement
des villes et autres agglomérations importantes,
telle qu‘elle a &t& medifige par la loi cu
19 novembre 1975;

Vu la loi du 2 aofit 1939, créant les servitudes de
visibilité pour la voirie de 1'Etat et des communes;

Vu la loi du 11 juillet 1957, et de 1'arréts
grand-ducal du 29 juillet 1957 concernant les
campings;

Vu la loi du 9 janvier 1961 ayant pour objet la
protection des eaux souterraines;

Vu la loi du 29 juillet 1965 concernant la
conservation de la nature et les ressources naturell
telle qu'elle a &té modifide par la loi du 27 juille
1978,
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°§’T“§”§i‘,’f Registre aux délibérations
du CONSEIL COMMUNAL de BISSEN

Séance &k du 9 juin 1986

Point de I'ordre du jour: approbation définitive du plan d'aménagement

) communal avec réglementation y attachée.

£ [ P ———

Le Conseil communal,

vu la loi du 16 acdt 1967 ayant pour objet 1la
création d'une grande voirie et d'un fonds de route
modifiée par la loi du 29 aoGit 1972,

Vu le raglement grand-ducal du 3 novembre 1872
portant protection de certaines espéces animales
et de leurs biotopes;

Vu la loi du ler aocdt 1972 portant réglementation
de 1'inhumation et de 1'incinération des dépouilles
mortelles,

Vu la loi du 26 février 1973 portant extension de
1a compétence des tribunaux de police en matiere
répressive;

vu la loi du 20 mars 1974 concernant 1'aménagement
général du territoire;

vu la loi du 17 juin 1976 portant limitation des
accds 3 la voirie de 1'Etat et vu le Téglement
grand-ducal du 17 janvier 1977 établissant les
critéres pour la fixation des points kilométriques
délimitant les agglomérations;

Vu 1la loi du 15 mars 1979 sur 1'expropriation
pour cause d'utilité publique;

Vu la loi du 16 avril 1978 relative aux gtablisse-
ments dangereuX, insalubres ou incommodes;

Vu le réglement grand-ducal du méme jour détermina
1a liste et le classement desdits gtablissements
tel qu'il a 6té modifié par réglement grand-ducal
du 18 mars 1981,

Vu le Téglement grand-ducal du 18 mars_1981 fixant
les prescriptions g&nérales pour 116tablissement des
porcheries de la classe 33

Vu le réglement grand-ducal du & juin 1979 relatis
3 la procédure & suivre par les administrations
relevant de 1'Etat et des Communes,

Vu les articles 551, 552 et 553 du code pénal;
Vu les articles 640 et 685 du code civil;
Vu 1l'article 107 de la Constitution;

Vu 1'avis de la Commission d'Aménagement des ville
- > . i3 r
et autres agglomérations importantes du. 3. asig. L7 2
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1.INTRODUCTTION

1.1. But du plan d'aménagement général

Le plan d'aménagement g&né&ral de 1a commune, ainsi
que le présent ré&glement ont pour bqude garantir
1'aménagement et le développement harmonieux et
rationnel du territoire et des ressources naturelles
de la commune, et''de d&finir les régles relatives

4 la solidité, la sécurité et la salubrité des
constructions, aménagements et activités implantées
sur le territoire de la commune de Bissen.

1.2. Plan ef réglement

Pour atteindre les buts définis au § 1.1.,
sont approuvés

a) Un plan d'am&nagement général

b) Un réglement, compos& de sept chapitres
numérotés de 1 4 7, et de 7 annexes
numérotées de A i G.



2. REGLES D'URBANISME DU PLAN D'AMENAGEMENT GENERAL.

2.1. Division du territoire de la commune

e

7

Le territoire de la commune de Bissen est divisé en

plusieurs zones dont les limites sont définies dans

le plan d'aménagement général.

Ces zones sont

A l'intérieur du périmétre d'agglomération:

- les zones d'habitation (voir § 2.2.)
- les zones réservées (voir § 2.3.)
_ les zones non aedificandi (voir § 2.4.)
- les zones d'activités (voir § 2.5.)

A 1'extérieur du périmétre d'agglomération:

o
»
L

- la zone rurale (voir § 2.
- les zones de protection

des sources (voir § 2.7.)
_ les zones d'intérét &cologique (voir § 2.8.)
- ks Aoaes O tu"ne'.rfafgme-ﬁ ch{’»{..z:.-\a: (oo g 24 )

Zones d'habitation

Les zones d'habitation sont divisges en

- secteurs de moyenne densité (voir § 2.2.1.)

- secteurs de faible densité (voir § 2.2.2.)

- sites et monuments protégés (voir § 2.2.3. et
Annexe B)

-

- secteurs d'aménagement particulier (voir § 2.2.4. et
Annexe C)
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7. Un garage individuel a

Usage exclusif
de 1a Proprigte et diyp

trois métr§§_§_-
fmplanté dans 3



2.2.2. Secteurs de faible densité

1. Les secteurs de faible densité sont destinés aux
habitations & caractdre unifamilial isolées,
jumel&es, ou groupé&es emn bande de trois unités
au plus, et aux &difices et aménagements servant aux
besoins propres de ces secteurs et ne génant pas
1'habitat. Les maisons peuvent &tre aménagées de
telle manidre qu'elles comportent deux logements

séparés.

2. Les constructions sont implantées dans une bande de
dix-huit métrés de profondeur paralldle et distante
de six madtres de l'alignement de la TUE, défini

au § 3.1. ( voir figure 1)

3. La surface des parcelles devra &tre telle qu'elle
permet,en dehors des reculs ( voir § 3.4.) sur
limites imposés aux § 2.2.2. - 5et 2.2.2. - 6,
de construire un bitiment d'au moins sept métres
de larseur pour les maisomns unifamiliales en bande
et les maisons -jumelées; pour 1les maisons isolées
d'au moins huit métres de largeur et d'une surface

au sol dlau moins 70 m2.

4. Les constructions auront au maximum un niveau
au-dessus du rez-de-chaussée ( voir § 3.5. pour
la définition du terme " rez-de-chaussée'). La
hauteur Maximum des ccnstructlons seTra €n tout cas
inférieure ou &gale & 9 mdtres’ ( voir § 3.2. pour

1a définition du terme ' hauteur " ).

¢ Le recul des constructions ( voir § 3.4. ) sur les
limites post&rieures sera au moins de dix meétres.
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Si une construction n'est pas implanté&e sur les
limites latérales de 12z parcelle (comstruction
mltoyenne) il faut respecter un recul sur les
limites latérales de ¢1%0is metres:.

Un garage individuel 3 usage exclusif des habitants
de la PTOPTi&té, et d'une hauteur inférieure 2
trois métres au-dessus du sol naturel, peut &tre
implanté dans 1'un des deux espaces latEraux, sans
respecter aucun recul sur la limite latérale.



2.2.5. Sites et monuments pTOtEgés.

1. Les sites et monuments protégés comprennent des

batiments, &léments de bitiments ou parties de

la localité, qui par leur valeur historique,
architecturale ou touristique, soit encore par leur
site ou silhouette sont soumis 3 une protection

nécessitant une réglementation spéciale
définie ci-dessous.

Les sites et monuments prot&gfs sont divisés
en deux classes

- la classe de protection renforcée
- la classe de protection normale

2.2.3.1. Classe de protection renforcée

i

Les sites et monuments de la classe de protection

renforcée sont gnumérés dans 1'annexe B 1.

Toute modification & 1'aspect extérieur des monuments
(définis & 1'annexe B1) et de leurs alentours
jmmédiats est scumise & autorisation, la Commission
Communale des Bdtisses (définie au § 6.1.3.)
entendue en son avis. En cas de modification majeure
(réfection ou peinture de l'enduit extérieur,
modification de la teiture, percement ou obturation
d'ouvertures, modification du style ou de la matiére
des fenétres, remplacement ou addition de volets ou
jalousies etc...), l'avis de la Commission des Sites
et Monuments Nationaux devra g8tre demand& avant
d'accorder l'autorisation. L'autorisation sera

refusée si les travaux projetés sont de nature 2

‘porter préjudice au patrimoine culturel ou architec-

tural du village de Bissen. De méme toute démolition
de 1z totalité ou d'une partie de ces bitiments

pourra étre interdite.
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L'avis de la Commission des Sites et Monuments
NatlonauX est requis pour toute comstruction ou
transformation qui pourrait porter préjudice au site
dans un rayon de 50 m autour des monuments de la

classe de protection renforcée dé&finis & 1'Annexe B.]

Enseignes lumineuses et panneaux publicitaires
voir § 3.5. - 10

Classe de Protection Normale,

Les sites et monuments de la classe de protection
normale sont définis dans 1'Annexe B.2.

Pour les sites et monuments de la classe de protec-
tion normale, le renouvellement de 1l'enduit
extérieur, le percement, la modification ou 1'obturat
d'ouvertures, la modification de la toiture, la
modification du terrain, et d'une manilre générale
toute modification de 1'aspect extérieur sont soumis
3 autorisation, la Commission Communale des Bitisses
entendue en son avis.

Enseignes lumineuses et panneaux publicitaires:
vair § 3.5. - 10

2.2.4. Secteurs d'aménagement particuliers.

Il g

Les secteurs d'aménagement particuliers ( encore
appelés " zones de lotissements ") sont des parties
de secteurs d'habitation situes a4 1'intérieur du
périmétre d'agglomération, qui par leur E&tendue,

et afin de garantir un développement rationnel,
doivent E&tre couverts, zvant toute constructicn,
par un plan d'aménagement particulier, ddment

appTouveé.

Les dispositions gouvernant les secteurs d'aménagement

particuliers sont définies dans 1'Annexe C.



2.5. Les zones Téservées.

2.3.1. Les zones réservées sont destinées i l'aménagement
et & la construction d'équipements d'utilité publique.

2.5.2. Elle comprennent les terrains r8servés :

5.2.1. i 1l'éducation

3.2.2. aux Equipements sportifs et/ou culturels
Sathods aux édifices publics

5.2.4. aux cimetiéres

GRP2PNS = 3 la voirie et au transport ferroviaire
3.2.6. aux servitudes pour conduites souterraines

2.3. 3. Les constructions & ériger sur les terrains TéservEs
doivent correspondre en principe aux dispositions

des secteurs dans lesquels ils sont situés.
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2.4, Les zZones non aedificandi.

1. Les zones non aedificandi comprennent les terrains
sur lesquels pour des raisons d'intérét général,
d'utilité publique, de salubrité, de topographie
ou d'inondations, toute construction ou tout aménage-~
ment durable du sol { p.ex. parkings, dépdts, aires de
stockage etc...) sont en principe interdits.

2. Elles comprennent

- les zones de visibilité ( voir § 2.4.1. )

- les zones de protection contre les nuisances (voir
§ 2.4.2. )

les zones vertes ( voir § 2.4.3.)

les zones d'inondations ( voir § 2 .4.4.)

2.4,1. Les zones de visibilité

1. Dans les zones de visibilit&, toutes les constructions
sont interdites, sauf autorisation de 1l'autorité
compétente.

2. Les zones de visibilité aux carrefours ou embranche-
ments des voies publiques doivent &tre en principe
conformes & la figure 2,



2

2.4,

2.4,

4.

2.4.2. Les zones de protection contre les nuisances.

ke

Il g

Les zones de protection contre les nuisances sont
prévues le long des zones industrielles, des cimetiére
le long des cours d'eau.et autour des Téservoirs
d'eau. .

Dans les zones de protection contre les nuisances,
des Teconstructions et des modifications d'immeubles
existants peuvent &tre autorisé&es, dans la mesure

o des Taisons de salubrité, de sécurité ou de
protection des habitants contre les nuisances

ne s'y opposent pas. Toutefols aucune nouvelle
construction n'y sera tolérée.

La largeur des zones de protection entourant les

gtablissements artisanaux, commerciaux et/ou
industriels est définie au ¢ 2.5.

l.es zones vertes.

Dans les zones vertes il est interdit de construire
ou agrandir les constructions existantes, &
1'exception des constructions légéres en rapport
direct avec la destination de la zone ( jardinage,

récréation).

2. Les zomes vertes sont définies dans 1'Annexe D.Z.

Les zones d'inondations.

1. Les zones d'inondations comprennent les terrains

qui sont susceptibles d'étre submergés par les
eaux en crue, et ol toute construction et/ou
tout aménagement durable du sol susceptibles

de modifier 1'é&coulement des egux en crue sont

interdits.

2. Les zones d'inondations sont gnumérées a4 l'Annexe D.:
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Les zones d'activités

Les zones d'activités sont destinSes aux entreprises
d'industrie légdre,  aux eatreprises artisanales et
commerciales et aux entreprises industrielles.

Secteurs d'industrie l&gére.

Seuls les &tablissements ne dégageant ni fumée, ni
Emanations de gaz, odeurs, vapeurs, poussigres, ni
bruit excessifs susceptibles d'incommoder le voisinage,
peuvent &tre implantés dans ces secteurs et 4 proximité
immédiate de 1'habitat.

Ils seront toutefois séparés des constructions voisines
par une zone de protection d'au moins 10 metres de
largeur sur tous les cdté&s, c.3 d. que le recul des
constructions sur les limites laté&rales et postérieures,
sera au moins de 10 mdtres de largeur, dont trois
métres le long des propriétés voisines doivent dans
tous les cas &tre Téservés 3 1'aménagement d'un écran
de verdure,

Secteurs industriels

Pour les entreprises artisanales, commerciales ou
industrielles d'une certaine importance implant&es
dans des zones d'activités nouvellemént créées, la
largeur de la zone de protection sera fixée comme suit:

Surface bitie Largeur de 1la
zone de protection

a) Inférieur a 1000 mZ Au minimum 10 m

b) De 1001 & 5000 m2 De 10 & 20 m (proportion-
nellement 2 la surface
batie)

c) Plus de 5000 m2 Plus de 20 m

d) Les entreprises ayant une surface bitie de plus de
5000 m2, ainsi que toutes celles dégageant des
nuisances, seront entourées d'une zone de protection
dont la largeur sera déterminée suivant les condition:

du § 2.5.8 ci-aprés.



4,

i |

Les constructions seront implantées 2 au moins dix
métres de 1'alignement de la tue { voir §3.1. et
figure 1 ).

Le volume hors tout des comstructions, calculé 2 partir
du niveau du terrain naturel sera &gal ou inférieur

i quatre mdtres cube par métre carTé de surface de

terrain.

La hauteur maximum des constructions sera en tout cas
inférieure ou &gale i neuf m&tres ( voir § 3.2. pour
1z définiticn du terme hauteur ).

Dix pour cent au moins de la surface du terrain sont 3
aménager avec des plantations susceptibles de formeT

un écran optique. A la demande en autorisation de b&tir
est 2 joindre un plan des verdures et plantations projeté

Tous les projets d'implantation artisanale, industrielle
et/ou commerciale définis au § 2.5 - 3 ci-dessus devront
&tre Svalués sous le point de vue des cons équences

sur 1'environnement. L'autorisation finale sera accordée
ou refusée aprés avoir entendu les observations formulé&es
dans les avis des services gouvernementauX compétents,
complétés le cas é&chéant par des avis d'experts indé&-
pendants. L'autorisation sera refusée si 1'impact du

projet sur, l'environnement est néfaste.

Les normes de protection contre le bruit seront fixées

par un réglement communal spécial.
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2.6. La zone turale

s

La zone rurale, subdivisée en zones d'aménagement
différ&, en secteur agricole et massifs forestiers,
comprend les parties du territoire situées 3 1'exté-
rieur du périmétre d'agglomération, et gqui sont destinées
4 1l'exploitation agricole et forestiére.

Dans cette zone, seules les exploitations agricoles
avec leurs habitations annexes peuvent &tre autorisées
si la surface du terrain est d'au moins 10 000 m2.

Lloccupation au sol ne doit pas dépasser un dixiéme
de la surface de la parcelle et la hauteur des
constructions sera &gale ou inférieure & 9 métres

( voir § 3.2. pour la définition du terme hauteur )

Les constructions doivent &tre desservies par des voies
publiques ou privées, consolidées conformément aux
dispositions de 1l'autorit& compétente.

Les constructions doivent &tre pourvues d'eau potable
et d'une installation d'assainissement conforme aux
dispositions de l'autorit& compétente, sans qu'il
pourra en résulter des frais i charge de la commune.

Les constructions doivent &tre distantes d'au moins
cinquante métres des autoroutes et des voies 2 grande
circulation, d'au moins vingt-cinq mdtres de 1'axe des
autres voies et d'au moins dix métres de 1'alignement
de la voie desservante et des limites de la parcelle.



2.7.2,

Les constructions doivent s'intégrer parfaitement
dans le paysage et présenter des volumes simples et
des matériaux s'accordant avec l'harmonie et le
caractére des alentours. Sera notamment interdite
toute architecture étrangére 3 la région.

Les maisons d'habitations existantes et servant aux

besoins d'une seule famille, peuvent &tre transiormées

i condition de ne pas en altérer le caractére, ni en

changer la destination.

Le stationnement permanent de roulottes, caravanes,
véhicules automobiles, wagons de chemin de fer et
autres engins avec ou sans roues pour une durée
excédant un mois est interdit sur tout le territoire

de la commune.

Les zones de protection des sources

Les zones de protection autour des sources sont

gnumérées 4 1'Annexe D.1.

Les régles relatives aux zones de protection
des sources sont définies 3 1'Annexe F, § F.20
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2.8. Les zones d'int&r&t &cologidque.

1. Les zones d'int&rét &cologique sont destin€es 3 &tre
maintenues dans leur &tat en fonction de leur
intér&t &cologique, scientifique ou pé&dagogique.
Dans ces zones ne sont admis que les actes et travaux
nécessaires 3 la protection active ou passive de 1a
zone. Toute nouvelle construction y est interdite.

2. Les zones d'intérét €cologique comprennent
- les massifs forestiers ( voir § 2.8.1. )
- les paysages typiques ( voir § .2.8.2. )
- les réserves naturelles ( voir § 2.8.3. )

2.8.1., Les massifs forestiers.

1. Tous les massifs forestiers sur le territcire de
la commune de Bissen font partie des zones d'intérét

&cologique.

D'une manidre générale aucune construction temporaire
ou permanente ne sera tolérée & l'intérieur d'un

massif boisé,

5. La construction d'abris de chasse pourra étre
autorisée 4 condition que ces abris n'aient pas
de caractdre de résidence secondaire, et que les
lieux soient r&tablis dans leur pristin &tat 2 la
résiliation du bail de chasse.

4. I1 est interdit d'abattre des massifs boisés aux
fins de création de zones industrielles ou
artisanales, lotissements etc..., sauf pour

raisons d'utilité publique.

Dans ce cas , toute surface boisée
abattue (aux fins autres que 1l'exploitation
remplacée par une surface

forestigre) devra &tre ‘
frais exclusifs de celul

boisée au moins égale, aux

qui aura détruit la surface boisée existante.



2.8.2

- )

. Les paysages typiques ( Landschaftsschutzgebiete ).

1. Certaines parties du paysage méritent d'&tre

protégées et conservées spécialement en raison
de leur caractdre typique et de leur valeur
esthétique et récréative.

. Ces paysages typiques & préserver dans la mesure
du possible sont &numérés 4 1'Annexe D.5.

7.8.5. Les r&serves naturelles ( Naturschutzgebiete ).

1

2.

2.9

. Les réserves naturelles sont des parties du paysage
qui doivent faire 1l'objet d'une protection renforcée
a cause de leur haut intér&t scientifique,
esthétique ou récréatif.

Dans ces zones toute intervention sera subordonnée
aux autoTisations de 1l'Administration Communale

et de 1'Administration des Eaux et Foréts, la
Commission Communale pour la Protection de la Nature
entendue en son avis. Le cas &chéant, un avis
d'autres services gouvernementaux compétents,
complété éventuellement par des avis d'experts
indépendants, sera demandé. L'autorisation sera
refusée si 1'intervention porte préjudice & la
valeur scientifique, esthétique ou récréative de

la Téserve natirelle.

Les réserves naturelles sont énumérées a l'Annexe D.d

L'utilisation de 1'étang " Oberst Wies ' au lieu-éit
" Helmeschhof ' est gouvernée par un réglement

communal spécial joint en Annexe E.

-

. Les zones d'aménagement diff€ré.
&

1. Les zones d'aménagement diff&ré comprennent les
terrains situs en dehors du p&rim&tre d'aggloméra-
tion en zone rurale, qui sont réservés pour des
extensions futures &ventuelles de 1'agglomération.



Coémmune de Bissen Plan d'aménagement général 9.6.1986

- 21 -

2. Les zones d'aménagement différé sont soumises aux
mémes conditions que les secteurs d'aménagement
particuliers, aprés extension du pé&rimétre d'agglo-
mération et approbation du projet global des con-
structions prévues dans ces zones suivant les
procédures réglementaires.

3. Dispositions gé&nérales concernant les constructions

3.1. Alignements

1. Les alignements sont fixés par rapport & l'axe de
la rue existante ou l'axe projetée de la rue aprés
redressement ( voir figure 1 ), et doivent &tre
observés lors de toute construction et reconstructiom,
ainsi que lors de toute transformation augmentant le

volume de 1'immeuble.

2. Les alignements seront fix&s pour les routes nationales
et les chemins repris par les services compétents de
1'Etat.

5. Les deux alignements de part et d'autre de la rue
sont en principe distants de 1Z métres pour les
chemins vicinaux, et de 10 mé&tres pour les autres

chemins.

4. Pour les angles de rue des retraits sur les
alignements peuvent &tre imposés pour des raisons
de sécurité, sans que ces conditions puissent donner
droit 2 une indemnité quelconque ( voir § 2.4.1. -

zones de visibilité& - et figure 2)



3.2. Hauteur des constructions et des Etages.

La hauteur des constructions est mesurée i partir
du niveau du rez-de-chaussée jusqu'au faite ou

au point le plus &levEé de la construction,
chemin&s exceptées ( voir figure 3 ).

Les locaux destind&s au s&jour prolongé& de personnes
auront une hauteur sous plafond d'au moins deux
meétres soixante. Les locaux destinés & un usage
commercial auront une hauteur sous plafond d'au
moins ftrois métrés. Les locaux destin€s & un usage
utilitaire auront une hauteur sous plafond d'au
moins deux métres vingt:

Les locaux dont les plafonds seront inclings,
devront présenter la hauteur imposée sur au moins

deux tiers de leur surface.

Les planchers des locaux destinés au séjour prolongé
de personnes ne pourront se trouver i plus d'un
mdtre vingt en-dessous du niveau de la Tue desser-
vante ou du niveau du terrain aménagé,
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3.3. Rez -~ de - chaussége

1.

Pour les constructions situées au-dessus du
niveau de la route desservante

Est 4 considérer comme rez-de-chaussge le niveau
inférieur de la construction sortant sur la
facade principale plus de 1,60 m&tres du terrain
naturel non remblayg (Voir figure 7 J.

Pour les constructions situfes au mé&me niveau

ou situes au-dessous du niveau de la route
desservante :

Est 4 considérer comme rez-de-chaussée le niveau
inférieur de la construction se trouvant sur

la fagade principale en moyenne 3 plus de 1,60
métres au-dessus du niveau de la rue desservante
{ voir figure 7 ).



3.4, Recul des constructions

1. Le recul des constructions sur les limites
latérales et postérieures est mesuré au milieu
de la fagade correspondante et perpendiculairement

2 la limite de la propriété.

2. Pour les parcelles dont les 1imites sont obliques,
le point le plus rapproeché de la construction
3 la limite ne peut 8tre infé&rieur d'un métre
au recul imposé ( voir figure 4 ).

3. Dans le cas d'un terrain en pente, la vue des
fenétres des locaux destinés au séjour prolongé

de personnes, sera dégagée du terrain naturel

au niveau de l'allége sous un angle de quarante-
cingq degrés sur 1'horizontale et distante de trois
métres de la facade ( voir figure 5 ).

3.5. Saillies des constructions.

1. D'une manidre générale aucune saillie de construc-
tion ne sera tolérée au-dessus d'un terrain

n'appartenant pas au propriétaire de la construction.

2. A condition que leur limite inférieure se trouve
au moins i trois mé&tres au-dessus du niveau
du trottoir et de rester au moins a cinquante
centimétres en retrait de la bordure du trottoir,
1es corniches et auvents pourront dépasser la
facade de soixante-dix centimatres ( voir figure 6)

3. La distance des auvents sur la limite latérale
sera au moins &gale i leur saillie, sauf

convention entre propriétaires voisims.
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Les balcons pourront dépasser la fagade d'un

métre vingt. La distance entre l'extr&mité des
balcons et la limite latérale sera de un métre
quatre-vingt-dix, sauf convention entre propri&taire:
voisins.

Les corps avancds, y compris les loggias pourront
dépasser la fagade de cinquante centimétres.

La distance des corps avancés sur la limite latérale
sera au moins &gale 2 leur saillie, sauf convention

entre propriétaires voisins.

Les soubassements, tels que socles, seulls,
encadrements, devantures, enseignes adossées 4 la
facade, et descentes d'eaux de pluie ne pourront
dépasser la fagade de plus de dix centimétres
jusqu'd la hauteur de trois métres.

Les contrevents, les portes et les fenétres ouvrant
vers l'ext&rieur, ne pourront dépasser la fagade
i moins de trois mé&tres de hauteur.

Les marquises et les stores pourront dépasser

la fagade, 3 condition de laisser un passage libre
d'au moins deux matres cinquante au point le plus
bas et de rester & cinquante centimétres en retrait

de la bordure du trottoir.

Les enseignes, les panneaux publicitaires et les
luminaires privés pourront dépasser l'alignement

de soixante-dix centimdtres 3 condition de laisseT
un passage libre d'au moins trois meétres en hauteur
de rester i cinquante centimétres en retrait de

la bordure du trottoir et ne pas dépasser la hautelr
de corniche admissible. La distance sur les limites
latérales sera de un métre quatre-vingt-dix, sauf

convention entre les propriétaires voisins.



10. Pour les secteurs et MONUMENTS protégés et pouT
1a zone rurale, l'autorisation d'établir des
enseignes sera refusée ou subordonnée a des
conditions spé&ciales pour des raisons de
sauvegarde du patrimoine historique,
architectural ou touristique.
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1.6. Clotures et plantations.

1,

Les plantations des parcelles situges aux angles

de Tues ne peuvent entraver la bonne visibilité.

Les parcelles ne& peuvent €tre cléturées par des

murets dont 1la hauteur du cdté rue dépasse

cinquante centimétres; alternativement elles

peuvent &tre cldturées par des haies ou des
grillages dont la hauteur c6té rue ne peut

dépasser un métre.

Le bourgmestre peut ordonner le cigturage de
parcelles construites ou non construites et
situdes en bordure des voies publiques pour

des raisons d'esthétique, d'hygiéne ou de
sécurité. Pour ces mémes raisons, le bourgnestre
peut ordonner la plantation d'arbhres, de rideaux
d'arbres, de haies ou d'autres aménagements
jugeés gquivalents, autour de batiments existants

ou a créer.



Ll

Travaux de remblai et de déblai.

LA

En cas de construction, toutes les modifications
apportées au niveau naturel du terrain sont sujettes
3 autorisation et doivent &tre indiquées dans les
plans ad hoc.

Les matériaux utilisés pour les travaux de remblais
de terrains, tels que décombres, sable, graviers ou
terreau, ne peuvent contenir ni matiéres organiques,
ni autres mati&res putriscibles.

En général, tous les travaux de déblai et/ou de
remblai peuvent &tre interdits, s'ils génent le
voisinage, entravent la s&curité de la circulation,
modifient 1'aspect du site, le niveau de la nappe
phréatique ou l'&coulement des eaux de surface.

En cas de construction ou de reconstruction, le
bourgmestre peut exiger que la configuration du
terrain soit sauvegardée ou modifige dans 1'int&rét
du voisinage, de l'aspect du site?ude la s&curité de
la circulation. Les terrains voisins doivent toujours
stre protdgés par des ouvrages en talus ou de souté&ne
ment 4 ériger sur le terrain de 1'exécutant des
travaux.

Les murs de souténement dépassant la hauteur de
quatre-vingt-dix centimétres sont subordonnés & des
conditions d'ordre esthétique et d'intégration au

paysage.
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Superstructures.

Les toltures plates et les toitures 3 appentis (Pult-
diacher) sont interdites sur tout le territoire de
la commune.

La pente des toitures doit &tre comprise entre 30 et
60 degrés.

A l'exception des cheminges et des ventilations, toutes
les superstructures, comme les toitures, les lucarnes,
les &tages en retrait, les cabanons d'ascenseur, les
équipements de conditionnement d'air et d'approvisionne-
ment d'eau doivent se trouver 3 l'intérieur d'un

gabarit &tabli 34 45 degrés sur la ligne de rive

d'une corniche r&elle ou fictive formant saillie de
soixante-dix centim&tres sur l'alignement.

Le bourgmestre pourra déroger aux dispositions 3.8.-2
et 3.8.-3 ci-dessus dans le but de raccorder d'une
fagon esthé&tiquement valable une nouvelle construction
4 des constructions mitoyennes récentes.

Les toitures des nouvelles constructions érigées

en bordure immédiate de la voie publique doivent

tre munies de grillages de protection ou dispositifs
similaires pour prévenir les chutes de masses de
neige sur les trottoirs ou sur la chaussée.



3.9, Emplacements de stationnement.

1. Pour les-.nouvelles constructions, les reconstructions,
les changements de destination et les transformations
augmentant la surface d'utilisation de plus de

cent métres carrés, il faut prévoir sur la

propTiété intéressée

a) un emplacement par logement 3

b) un emplacement par tranche de soixante metres
carrés de surface pour les bureaux et administration.

c) un emplacement par tranche de quarante mé&tres caTrIés
de surface pour les COmMMETrces, cafés et restaurants,

d) un emplacement paT tranche de quatre-vingt métres
carrés ou par tranche de cingq salariés, suivant
1a destination de 1'entreprise, pour les gtablisse-
ments industriels et artisanaux;

e) un emplacement par tranche de quinze si&ges pouT
les 8glises, salles de réunion, salles de fétes et
jpstallations sportives;

f) un emplacement par tranche de cinquante metres
carrés de surface ou par salarié (le nombre le plus
glevé étant retenu) pour les garages de réparation
et les stations d'essence, avec un minimum de

6 ( six ) places par gtablissement;

g) un emplacement par tranche de cing lits pour les
constructions hdteliéres et similaires;

h) un emplacement par salle de classe pour les gcoles.

2. Les emplacements et ie calcul du nombre de places de
stationnement doivent figurer dans le projet soumis

pour autorisation.

1. Les établissements commerciaux, artisanaux et industri
doivent prévoir en outre Sur leur terrain le nombre
de places de stationnement nécessaires 3 leurs véhicul

utilitaires.
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Tous les emplacements doivent avoir des accés faciles
et permanents & la voie publique en tenant compte des
impératifs de sécurité de la circulation.

Si le nombre total des places de stationnement requis

en vertu des dispositions qui préc@dent dépasse

vingt emplacements en plein air, toutes les dispositions
doivent 8tre prises pour intégrer l'aire de stationne-
ment harmonieusement dans le paysage environnant,
notamment par des plantations de densité& et de taille
suffisantes.

3,10. Equipements d'utilité publique sur les propriétés

privées.

Le bourgmestre peut faire &tablir, modifier et
entretenir des équipements et des signalisations
d'utilité publique sur les propriétés privées, comme

des points de fixation ou coffrets de distribution des
conducteurs &lectriques ou de la distribution de télé-
vision par cables, des appareils d'&clairage public, des
panneaux indicateurs et des signaux de la circulation,
des plaques des noms de rue et de numérotage de construc-
tions, des inscriptions relatives aux conduites d'utili-
té publique et des repéres topographiques, sans que Ces
installations puissent donner droit au payement d'autres
indemnit&s que celles paysdes pour dégats causés, tout

en tenant compte de ne pas diminuer la valeur des
constructions présentes ou géner les acces existants.



Changement de limite

Un changement de limite entre parcelles intervenant
aprés l'entrée en vigueur du pré&sent réglement
ne peut entrainer une diminution des reculs imposé&s.

Antennes de té&lévision

Si le raccordement d'une construction au réseau de
distribution de té&lévision par cables (antenne
collective ) est techniquement et &conomiquement
réalisable, l'installation d'antennes a&riennes
individuelles sur cette construction sera interdite.

L'exploitation du ré&seau de distribution de
télévision par cables est régié& par un réglement
communal spécial.

Lignes de distribution d'énergie 2 haute tension
et postes de transformation.

En cas de construction de nouvelles lignes aériennes
de haute tension (> 1 kV) sur le territoire de la
commune, ou en cas de modification des lignes
aériennes de haute tension existantes, les nouvelles
lignes ou les lignes modifiZes devront passer i plus
de cinquante mé&tres des zones d'habitation de
moyenne ou faible densit& ( voir § 2.2.1 et 2.2.2 )
et des secteurs d'amé&nagement particuliers ( voir

§ 2.2.4 et Annexe C ). De méme les postes de
transformation aériens ( mont&s sur mit ) seront
implant&s 3 plus de cinquante métres de la maison
d'habitation la plus proche. S5i cela n'est pas

possible il faudra recourir i des cables haute-tension

souterrains et/ou des postes de transformation sous
abri.
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4 . La solidit&, la sé&curité et la salubrité

des constructions.

4.1.

4.2.

4.3.

Les dispositions sur la solidit&, la s&curité
et la salubrité des constructions sont dé&finies
dans 1'Annexe F.

D'une maniére générale, les dispositions de la

loi du 28.8.1924 concernant la santé et la sécurité
du personnel occupé dans les ateliers, les
entreprises industrielles et commerciales ou aux
travaux de construction, d'aménagement, de répara-
tion ou de terrassement, y compris les arrétés
d'ex&cution de cette loi, ainsi que les autres
dispositions 1légales les plus récentes en vigueur
sur ce sujet, sont incorporées dans le présent
Téglement par ré&férence.

Le réglement communal du 9 janvier 1967 sur
les canalisations est incorporé dans le présent
réglement par référence.

5. La réglementation de chantier.

Les dispositions gouvernant les chantiers de

construction sont énumérés 3 1'Annexe G.
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6. La procédure pour 1'octroi des autorisations
de batir.

6.1.

i

6.2.

Compétences

Ltoctroi des autorisations de batir reléve

du bourgmestre, sans préjudice des paouUvoirs
réservés au Colldge des Bourgmestre et Echevins
par la loi du 12 juin 1937, et sans préjudice
de toutes autres autorisations & délivrer par
d'autres autorités.

Le bourgmestre, assisté par le service technique
communal, examine les demandes d'autorisation

de bitir et contrdle 1l'cbservation des dispositions
du présent réglement. I1 surveille: tous travaux
de construction sur le territoire de la commune

et vérifie notamment leur conformit& avec les
autorisations accordées, avec le projet d'aménagement
et le présent réglement.

Le conseil communal nommeTa une commission consulta-
tive en matidre de batisses et d'aménagement du
territoire appelée 3 émettre un avis sur toutes

les questions qui lui seront soumises par le
bourgmestre concernant 1'application du projet
d'aménagement et du réglement SuT les batisses.

Les membres de la commission seront nommés pour

une période de six ans et leur mandat sera

renouvelable.

Autorisation pour projet d'aménagement particulier

1. Tout propriétaire ou promoteur qui entreprend

de créer ou de développer des lotissements de
terrains ou des groupes d'immeubles doit &tablirt

un projet d'amé&nagement particulier, conforme

aux dispositions de la loi du 12 juin 1937 concernar

1'aménagement des villes et autres agglomérations
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Lorsqu'un terrain aménagé construisible bati’

ou non, est morcelé ou remorcelé de maniére

d créer ou modifier trois places I batir ou Plus,
les dispositions sur les secteurs d'aménagement
particuliers sont applicables 4 ce terrain.

Tout projet d'aménagement particulier sera
conforme aux dispositions de 1'Annexe C.

Les projets d'aménagement particuliers dé&posés
aux fins d'approbation doivent comprendre les
piéces suivantes, en triple exemplaire, pliées
en format A4, avec marge, portant visiblement
l'indication de leur contenu:

a) un extrait & 1'&chelle de 1:10 000 ou de
1:5000, permettant la localisation exacte
du ou des terrains qui sont 3 marquer en
couleur;

b) une copie du plan cadastral a 1'échelle de
1:2500 ou de 1:1250 &tablie sur la base de
données officielles et permettant de se faire
une idée exacte des limites des terrains et de
la situation au point de vue titres de propriété;

c) un plan de situation précis 4 1'é&chelle de 1:500
et pour les plans d'aménagement portant sur plus
de 10 ha, & 1'échelle de 1:1000, &tabli sur la
base d'un levé topographique;

d) ce dernier plan comportera les indicationms
ci-apréﬁ
- l'orientation
- les voies publiques existantes et prévues
- les surfaces d'eau existantes et prévues
- 1l'indication de la hauteur des constructions
existantes et prévues et du nombre des é&tages



- les surfaces bitjes et les surfaces libres -

- les alignements de rues

- le calcul détaillé des surfaces, séparément
établi pour les surfaces réservées 3 des
affectations diverses d'intér&t public et
les surfaces nettes des places & batir, avec
détermination du coefficient maximum
d'utilisation du sol (CMU) et le coefficient
d'utilisation globai (voir Annexe C, § 3 et 4)

- la détermination du nombre de logements par

hectare.

Le méme plan, sur lequel sera marqué spécialement
le sch&ma de la circulation motorisée et pédestre
emplacements de stationnement, garages, arréts

d'autobus, et des zones vertes.

Sur ce plan seront &galement indiqués les
dimensions et les rayons de courbure des voies

publiques et des voies projetées.

Le méme plan sur lequel seront inscrits

spécialement

- les lignes de niveau

- les cotes de niveau des voies existantes et
prévues ainsi que le pourcentage des pentes

- le réseau d'assainissement existant et prévu
comprenant les installations d'égolt.

- le Téseau existant et prévu d'alimentation en
eau :

- les bouches d'incendie ( une tous les 60 m)

- le réseau de distribution d'antenne de TV
par cables

- le réseau d'alimentation et de distribution
d'électricité basse et haute tension
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une autorisation d'alignement d&livrée par’
1'Etat, pour autant que le terrain se trouve en
bordure d'une route de 1'Etat ou d'un chemin

repris par 1'Etat;

un programme d'am&nagement contenant des indica-
tions précises notamment sur le genre, la-
destination et la forme des constructions, leur
hauteur et les &carts entre elles, sur les
clotures, les espaces libres, la forme des
toitures, le traitement des fagades, les matériaux
mis en oeuvre, les terrains de jeux, les installa-
tions collectives, ainsi que 1'affectation de
celles-ci, les garages, les emplacements de
stationnement.

S. L'autorisation pour un projet d'amé&nagement

particulier perd sa validité si les travaux

d'infrastructure ne sont pas commenc&s endéans

une année, ou si 50% des travaux d'infrastructure

prévus ne sont pas achevés end€ans cinq années 2
partir de la date de d&livrance de 1l'autorisation.

6,3. Autorisation préalable.

1. Pour tous travaux de transformation ou de

construction une autorisation préalable, valant

accord de principe pourra &tre sollicitée. Cette
autorisation n'engage 1'autorité compé&tente

que pour autant que le projet définitif sera

conforme en tous points au projet d'aménagement

et aux réglements en vigueur et sans qu'il puisse

en découler une responsabilité quelconque de la

commune . envers les engagements pris par

le proprigétaire ou le promoteur sur la base de cette

autorisation préalable.



La durge de validité de l'autorisation pré&alable

ne dépassera pas une année 3 partir de la date

de délivrance.’

Les demandes d'autorisation pré&alable comprendront

les pi&ces suivantes, en double exemplaire, pliées

en format A4, avec marge, portant visiblement

l1t'indication de leur contenu

a)

b)

d)

La désignation des terrains telle qu'elle
figure au cadastre;

la désignation du projet d'aménagement particulie:
auquel la demande se rappoTrte;

une copie du plan cadastral i 1'échelle de
1:2500, &tablie sur la base de donné&es
officielles;

un plan-masse 3 1'échelle de 1:500 au moins
indiquant les courbes de niveau, les é&carts
par rapport aux constructions et aux limites,
les accds et les volumes batis avec indication
du gabarit envisagé,;

une description exacte du mode de construction

envisagé, et de la destination des bitiments.
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6-4. Autorisation de batir.

1. Sans préjudice des dispositions l&gales en

vigueur, une autorisation de 1'autorité communale,

dont la demande sera conforme aux dispositions

du paragraphe 6.4.2est requise pour les travaux

suivants sur tout le territoire de la commune

de Bissen

a}
b)

d)

f)

g)

pour les travaux de démolition;
pour les travaux de déblai et de remblai, et
la construction de murs de sout&nement;

pour les constructions nouvelles;

pour agrandissement, exhaussements et transforma-
tions de constructions existantes, de méme

que pour toutes autres modifications apportées
aux murs extérieurs, &léments porteurs et
toitures, ou pour le chan gement d'affectation
des constructions existantes;

pour &tablissement et la modification de
clGtures de toute nature le long des voies
publiques, ainsi que dans les zones de reculs;

pour l'installation d'auvents, de marquises,
d'enseignes lumineuses et de panneaux publicitair

pour la construction de puits, citernes i eau,
silos & fourrages, réservoirs destinés &
1'entreposage de combustibles liquides et de
produits chimiques, explosifs, radiocactifs ou
autres substances dangereuses, fosses 3 fumier

et a4 purins;



h) pour 1'aménagement de rues ou trottoirs privésy

i) pour certains travaux dans les secteurs protégés
( voir § 2.2.3.1 et 2.2.3.2)

Les plans de construction i introduire avec la
demande d'autorisation de bAtir seront &tablis

2 1'échelle de 1:100 ou de 1:50. A titre exceptionne
des &chelles plus r&duites peuvent &tre autorisées
pour des constructions de dimensions importantes.
Ces plans sont I soumettre en deux exemplaires,
pliés en format A4, avec marge, portant visiblement

l'indication de leur contenu.

Les plans de construction doivent contenir:

a) les plans de tous les niveaux, y compris ceux
de la cave et des combles, avec indication
de toutes les dimensions; ces plans fourniront
les données sur les installations d'assainisse-
ment, de ventilation les foyers et les cheminées;

b) les coupes longitudinales et transversales
indispensables & 1'étude du projet de comnstruc-
tion, avec indication de 1la forme du toit et de
la topographie existante du terrain, ainsi que
les modifications qu'il est prévu d'y apporter,
le tracé des canalisations avec indication des
pentes et des diam&tres jusqu'au raccordement

au collecteur public;

c) les vues en Elévation de toutes les facades,
sur lesquelles seront marquées les pentes des
voies publiques, les différents niveaux, ainsi
que les fagades des constructions voisines
existantes jusqu'd une distance de 10 m de part
et d'autre de la construction projetée.
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ﬁanSJééswtlans figureront les indications suivantes :
la destination des différents locaux, leurs.dimghsibn
les aménagements extérieurs et leurs surface, les
hauteurs des fagades extérieures et des différents
niveaux, le niveau du fond de la cave par rapport

d la voie. desservante et au réseau d'égouts,
1l'épaisseur des murs extérieure ainsi que la

hauteur et 1'Epaisseur des murs de cl&ture, les
matériaux et les teintes mis en oeuvre pour tous

les 8léments visibles 4 l'extérieur.

Pour les constructions compliquées, ou h&bergeant
des activités ou des produits polluants, insalubres
ou dangereux, des documents supplémentaires, et I
des &chelles différentes de celles définies
ci-dessus, pourront €tre exigés par 1l'Administration
communale.

Avant la remise de l'autorisation afférente, il est
interdit de commencer les travaux de démolitiom,
d'aménagement ou de construction.

L'autorisation de batir perd sa validité si les
travaux de gros-oeuvre ne sont pas commencé&s endéans
une année, ou s'ils sont interrompus pendant plus

de six mois.

Fixation des alignements et niveaux

Avant le d&but des travaux de construction le
propriétaire doit se faire indiquer par les services
techniques de la commune les alignements de voie
publique et de construction déterming&s par 1'administ
tion. Avant la pose du plancher du rez-de-chaussée,
il se fera indiquer par les mémes services le niveau
fix& pour le rez-de-chaussée par rapport au trottoir
ou & la chaussée. Les cldtures ne peuvent &tre
exécutées qu'aprés fixation de leur alignement.
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6.6. Surveillance des travaux

1. Les représentants qualifi&s du bourgmestre ont 1le
droit de surveiller i tout moment 1'exé&cution
des travaux de construction. Ils peuvent exiger des
avis d'experts et des essais de charge.

2. Les représentants qualifiés du bourgmestre et les
experts commis ne peuvent se voir refuser 1'accés
du chantier. Ils doivent &tre en mesure d'y
consulter 4 tout moment l'autorisation de bitir
et les piéces du dossier de construction. On leur

soumettra &galement, 34 leur demande, tous les
autres plans et calculs de construction.

7. Dispositions finales

[]
-

7.1. Dispositions transitoires

1, Toutes les autorisations de batir encore valables,
octroy€es avant l'entrée en vigueur du présent
réglement sur les batisses, conservent leur
validit& pour la durée d'une année i partir de
l'octroi de cette autorisation.

2, Toutes les demandes d'autorisation restées en
suspens, au moment de l'entrée en vigueur du
présent réglement sur les bitisses, sont soumis
aux dispositions nouvelles.

3. Toutes les constructions en voie d'exécution au
moment de l'entré€e en vigueur du présent rédglement
et qui ne sont pas sanctionnées par une autorisation
de bitir valable, sont soumises aux dispositions
nouvelles.

7.2. Dispositions abrogées

Le présent réglement sur les batisses abroge
toutes les dispositions contraires contenues
dans des réglements antérieurs de la commune.
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Infractions et peines

Le bourgmestre interdira toute continuation de
travaux non autoris&s sur base du présent
réglement et ordonnera la fermeture du chantier,

Au cas ol les travaux ou installations ne répondent
pas aux exigences de sécurité ou de salubrité,

et faute par les propriétaires diment avertis

d'y avoir remé&dié dans le délai fix&, le juge
compétent ordonnera l'exé&cution d'office de ces
travaux aux frais du propriétaire.

Les infractions aux dispositions du présent
réglement seront constatées par des proc@s-verbaux
dress&s par les fonctionnaires compétents ou par tout
autres moyens légaux, et ce simultanément 3 charge
des proprié&taires, promoteurs, architectes, entre-
preneurs en bdtiments et autres personnes chargées
de la direction ou de l'exécution des travaux.

Sous Téserves d'autres dispositions pénales prévues
par la loi, les infractions aux dispositions du
présent ré&glement sur les bdtisses sont passibles
d'une peine d'emprisonnement de sept 4 trente jours
et d'une amende de 2500.-fr., & 500 000.-fr. ou d'une

de ces peines seulement.

Les propriétaires, architectes, entrepreneurs en
bdtiment et ouvriers qui s'opposent aux injonctions
des agents de l'administration sont passibles des
mémes peines.



6.

S

En cas d'infractions aux dispositions du présent
réglement le juge ordonnera la suppression des
travaux exé&cutés, ainsi que le rétablissement des
lieux dans leur E&tat primitif, aux frais des
contrevenants. En cas de violation d'une disposition
sanitaire le juge ordonnera d'office et aux frais

du condamné&, l'ex&cution des mesures dont l'inobser-
vation aura formé 1l'objet de 1'infraction,

Les frais avancés par 1'administration communale
pour l'ex&cution de travaux ordonn&s par le
tribunal doivent lui €tre Temboursé&s par le
propri&taire sur présentation d'une quittance
relative aux travaux effectué&s ou en vertu d'un-
décompte &tabli par 1'administration communale.
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ANNEXE A

Liste des figures _Ydage

Figure 1 - Définition des alignements et Al
des reculs par rapport aux limites
(§gl.2.12-2, 1.2.2. - 2,2,1)

Figure 2 - Zone de visibilité & un A3

embranchement de deux voies publiques
(§ 1.4.1. - 2)

Figure 3 - DE&finition de la hauteur Ad
d'une construction ( § 2.2. - 1)

Figure 4 - Définition du recul de 1la AS
construction dans le cas

d'une parcelle oblique

(§2.4. -2)

Figure 5 - Qégagement des fenétres dans Ab
le cas d'un terrain en pente
( § 2.4. - 3)

Figure 6 - Saillies des constructions ( § 2,5 ~ 2. ) A7

Figure 7 - Définition du rez-de-chaussée ( B 2.3 ) A8

P
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Figure 1 - Dé&finition des alignements et des reculs

par rapport aux limites (§ 2.2.1-2, 2.2.2-2, 3.
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houteur de la construction

Figure 3 - Définition de 1la hauteur d'une construction

(§3.2-1)
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- A5 -
a= milieu facade
= recul imposé sur la -
limite posterieure
c= distance , du point le plus /
rapproché et limite de 9
proprigteé o

minimum b#-1 m |

limite de la propriete

trottoir

rge

a = milieu de la facade

b = recul imposé sur la limite postérieure

¢ = distance du point le plus rapproché et la
limite de propriété
minimum b - 1 m

Figure 4 - Dé&finition du recul de la construction
dans le cas d'une parcelle oblique (§ 3.4.-2 )
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Figure 5 - Dégagement des fen€tres dans le cas
d'un terrain en pente ( § 3.4-3 )
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Figure 6 - Saillies des constructioms (§3.5.-2)



- A 8 -

niveau il

| niveau I
terrain naturel
_non remblaye
Cas 1 - Construction situéeau-dessus du niveau

de la route desservante

Cas 2 - Construction située au méme niveau ou au-dessous

du niveau de la route desservante

nivecu i,

route _ =l niveaul

nl

Si L3> 1,60 m alors le niveau I est considé&r& comme
tez-de-chaussée :

Si L& 1,60 m alors le niveau I est considéré comme sous-sol

Figure 7 - D&finition du rez-de-chaussée.
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ANNEXE B

Liste des sites et monuments protégés situés sur

le territoire de la Commune de Bissemn.

B.1. Classe de Protection Renforcée (§ 2.2.3.1.)

1. Chapelle St-Roch avec la station sur stéle
représentant la descente de la creix devant la
chapelle et les deux marronniers, ainsi que le
terrain environnant des deux cGtés de la rue
de la Chapelle jusqu'a la hauteur du chemin vers
Koderloch (voir &galement plan Annexe A )

2, Maison BODEN 1, rue des Jardins

3. Maison HAAN 15, rue de la Laiterie

4. Maison SINNER 19 et 21, Grand-tue

5. Maison PASTORET 11, route de Boevange

6. Maison ECKER 1, rue des Moulins

7. Moulin SOUVIGNIER 9, rue des Moulins

8. Maison ENGEL-SCHELL 4, rue de Reckange

9. Maison SCHREURS-STOFFEL §,route de Finsterthal

10, Maison FEITH-COLLE 6, route de Colmar

11. Maison MEIERS-MATHES 5, route de Mersch

12. Maison WOLTER-GLOESENER 8, rue de la Laiterie

13. Eglise paroissiale avec chapelle de 1l'ancien
cimetiére et terrain environnant

14. Vieux lavoir au lieu-dit " Frohnert "

15. Toutes les croix de chemin et d'un calvaire

situBes sur le territoire de la commune 3 savoir:

a) Sculpture représentant le couromnement 3 la

b)

couronne d'épines (?), partie supérieure d'umne
stédle d'un ancien calvaire, insérée dans le
pignon de la masure au-dessus du no 35, rue

de la Chapelle;

Sculpture rTeprésentant la rencontre avec
Véronique (?), partie supérieure d'une autre
stéle de l'ancien calvaire, insérée dans le
pignon de la maison no 41, rue de la Chapelle;



¢) Sculpture représentant une sc&ne de cruci-
fiement, ornée de deux tg&tes d'ange avec
médaillon, partie sup&rieure d'une ancienne
croix de chemin, ins&rée au-dessus de la
chapelle attenant & la maison BODEN 1, rue
des Jardins;

d) Vestiges d'une ancienne croix de chemin,
représentant le crucifiement du Christ,
insérés dans la facade de la maison CLOOS-
STEFFEN 45, rue de la Chapelle;

e) Restes mutil&s d'une ancienne Croix de
chemin, portant l'inscription CR{VC)I(FIX)VM
ADO(R)A VIATOR 1729 dans le mur d'enceinte
du jardin de la maison ENGEL-SCHELL 4, rue

de Reckange;

f) Croix rappelant le lieu de l'accident survenu
4 Joseph KREMER-MOUSEL le 4.11.1947 au lieu-
dit "In der Seitert", croix &rigée par la
famille au milieu d'une péature.

B.2. Classe de Protection Normale (§ 2.2.3.2)

. Route de Finsterthal
. Grand-rue

. Rue de la Laiterie
Rue du Nord

Rue de la Chapelle

[ I 7 I
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ANNEXE C

Dispositions spé&ciales gouvernant les secteurs

d'aménagement particuliers.

(]

Les secteurs d'aménagement particuliers ( encore
appel&s "' zones de lotissements " ) doivent
cbligatoirement €tre situés 3 1'intérieur du
périmétre d'agglomération, et sont dé&finis sur le
plan d'aménagement,

Dans les secteurs d'amé&nagement particuliers, les
dispositions afférentes des chapitres respectivement
2,2.1. ( Secteurs de moyenne densité ) et 2.2.2.

{ Secteurs de faible densité ) sont applicables.

Le coefficient maximum d'utilisation du sol ou CMU
( étant le rapport entre la surface totale de tous
les planchers d'habitation d'une construction,
mesurée hors oeuvre, et la surface nette de la
parcelle sur lequel la construction est implantée)
sera de huit dixiémes.

Le CMU global pour un lotissement (&tant le rapport
entre la somme des surfaces au sol de toutes les
constructions et la surface totale du lotissement)

sera au maximum de cing dixj&mes.

Les constructions sont 3 implanter et 2 E&tudier de
maniére 3 garantir l'enscleillement, la vue et le
confort de tous les logements.

Les travaux d'infrastructure (terrassements, routes
d'accés, canalisations d'évacuation des eaux résiduaires
et des eaux de pluie, conduites d'eau, &clairage public,
électricité, téléphone, antenne collective de TV etc...)
devront &tre r&alisés en une seule étape d&s le début des
travaux.

r?



le début

10.

Les frais de ces travaux d'infrastructure sont i

charge exclusive des promoteurs.

Le cahier des charges établi par les promoteurs pour

les travaux d'infrastructure ci-dessus devra &tre
approuvé par le Collége des bourgmestre et &chevins avant

des travaux, afin de garantir que les travaux proposés
soient conformes aux normes techniques et de s&curité
en vigueur.

La surveillance des travaux d'infrastructure sera faite
réguligrement par le Collége des bourgmestre et &chevins,
qui fera corriger immédiatement toute exécution nomn
conforme ou toute déviation par rapport au cauier

des charges.

Les voies ou parties de voies nouvelles sont censées
gtre prétes 3 l'implantation de constructions,

lorsque les conditions ci-aprés sont remplies :

a) les alignements de voirie, ainsi que les profils
longitudinaux et transversaux doivent E&tre
déterminés,

b) le remembrement &ventuellement requis aux termes
de 1'article 22 de la loi du 12 juin 1937 concernant
1'aménagement des villes et autres agglomérations
importantes doit avoir &té effectué,

¢) la propri&té des surfaces des voies et trottoirs
doit avoir &té cédée dans toute la largeur,

d) 1la surface des voies doit correspondre dans toute
la largeur au niveau fixé dans le plan d'alignement
du projet d'aménagement et doit se raccorder 4 une
voie existante ou & une voie nouvelle,

e) la chaussée et les trottoirs doivent &tre consolidés
conformément aux dispositions de l'autorit& compé&tente
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f) les canalisations d'é&gout doivent &tre
installées et raccordées au réseau communal
de canalisation,

g) la voie ou partie de voie doit &tre raccordée ay
réseau communal d'adduction d'eau, au réseau
de distribution d'énergie électrique, au T&seau
communal de distribution de télévision par cables
et €quipée de bouches d'incendie tous les
soixante métres, conformément aux réglements

en vigueur.

11, Si le lotissement est exé&cuté par tranches successives,
tous les raccordements et la construction de 1la
route d'acc&s ( & l'exception du revétement final )
devront &€tre ex&cutés et terminés avec une avance d'une
tranche sur la tranchedont la construction et la
vente vont &tre abordés.
Le revétement routier final sera toutefois ex&cuté en
une seule fois quand les raccordements de la dernidre
construction auront &t exécutés.

12. Les promoteurs joindront & leur demande d'approbation
du lotissement les accords &crits & prendre avec les
organismes qui gérent la distribution d'énergie
€lectrique et 1'antenne collective de Bissen
( voir aussi § 3.12 et 3.13 )

13. Les réservoirs 2 mazout du type enterré doivent Etre

4 double parois et &tre munis d'un dispositif pour
détection de fuites.

14, Les réservoirs 3 gaz devront &tre placés i une
distance d'au moins 5 mé&tres de la propri&té voisine.

La largeur des rues 3 1'intérieur du lotissement sera

j]
w

en principe de six métres, plus un trottoir de 1,50 m&tre
de largeur minimum de chaque c8té. Si une rue se termine
en cul-de-sac, une place suffisante pour tourner avec

un camion devra €tre amé&nagée au bout de la rue.

rd



16.

17.

18,

19,

Avant le d&but des travaux, les promoteurs céderont
par acte notarié & la Commune de Bissen une partie

du terrain suffisante pour constituer la garantie
d'achavement des travaux d'idfrastructure conformément
aux conditions de lotissement. Ce terrain sera
restitué aux promoteurs par un second acte notarié
apréds la réception définitive des travaux par les
autorités communales. Les frais de ces actes notariés
seront 2 charge des promoteurs. La réception des
travaux d'infrastructure aura lieu un mois aprés
1tachévement de la dernigre construction, si toutes
les conditions de lotissement ont &té remplies
préalablement., Alternativement le promoteur aura

le choix de déposer une garantie bancaire d'un montant
égal 3 la valeur estimée des travaux d'infrastructure.

Jusqu'id réception finale des travaux d'infrastructure
par les autorités communales, les promoteurs
assureront A leurs frais tous les travaux d'entretien
courant des rues, des routes et du domaine public

que les autorités communales pourront leur demander.

Les promoteurs joindront 4 leur demande d'approbation
du lotissement un projet de plantation. La fourniture
et la plantation des plantes, arbres et arbustes sur

le domaine public incombera aux promoteurs, & leurs frai:

Les promoteurs sont tenus d'informer par gcrit
1'Administration communale de Bissen chaque fois qu'ils
auront vendu une parcelle du lotissement.

Cette information devra étre communiquée & 1'Administra-
tion communale au plus tard un mois apr@s la signature
de 1'acte de vente devant notaire.
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ANNEXE D

Zones de protection autour des sources et
réservoirs d'eau ( § 2.7.1.)

I, 73

. Source
. Source
. Source
. Source
. Source
. Source
Source
. Source

W0 - v A
.

. Source

It

11

18]

Scheierbésch "

Kehlergronn "

Pommeschfeld ™

Schweizeschwiss "

Bonnert "

Klengelbuer "

Scheerbaach "

Donkelsuecht "

auf Bredent " alimentant les E&tangs

de M. KABERS, route de Boevange.

[
o

. Source " Schiessbour " alimentant l'usine

Tréfi1ARBED.

Zones vertes

(§ 2.4.3.)

1. Merelbach, y compris la partie supérieure du ravin
entre le CR 306 et la propriété FERRON.

2, Ravin longeant la prairie "Um grousse Maes" depuis
son origine jusqu'a la proprié&té LEYTEM.

L 73]

. Lieux-dits "Um Frohnert" et "MUhlenstedt".

4, Lieux-dits "Im Brill" et "In den Rellen".

5. Allée de chidtaigniers ''Route de Boevange" (N 22)

6. All&e de tilleuls "Route de Vichten" (CR 306)

(§ 2.8.2

*

. Paysages typiques (Landschaftsschutzgebiete)

1. Vallon de 1la "Donkelsuecht"



L4

.5.

7
Dg. folte

W8
»

Vallon de la "Zillericht "
Vallon de "Bousberg"
. Lieu-dit "An dert Geiwels"
. Vallée de l'Attert en aval. du moulin BETZ
(maison JONES) jusqu'a 1'usine de la
S.A. Métallurgique
6. Vallée de la Vviichtbach, zone frayere
naturelle de 1'Attert
7. Paysage auX lieux-dits "A Wooment", " Op Rounert',
" Hellgewiss', ngtallboescheltchen”, " Hettend",
" Bocksbierg"
8. Vallon du "Kuederlach"

(72T~ N

Réserves naturelles (§ 2.8.3.)

1. Vallons de la ngcheierbaach" et de 1a "Helmeschbaac
avec les étangs "Oberst Wies " et "Unterst Wies "

Massif forestier ''a Bonnert"

. Mares au lieu-dit "Seitert'

Mares au lieu-dit nLaaschtert"

. Mardelles aux lieux-dits n Fiercher Seitert",
" Uessestall”, nGeichboesch, " Schielheck",

nHaerenhecken",

[ 52 T — S T R

7ones d'incndations { § 2.4.4.}

1, Lieux-dits "Im Frohnert" et "Miihlenstedt"
2. Lieux-dits 'Im Brill" et "In den Rellen'
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ANNEZXE E

Réglement &tangs " Helmeschhaff "



ANNEXE F

La solidité, la s&curité et la salubrité des

constructions.

F.l1. Matériaux de construction et stabilité.

1. Les murs et piliers portants doivent €tre assis
sur un terrain naturellement solide ou artificiel-
lement consclid&, 2 une profondeur qui les met &
1tabri du gel.

2. Les constructions doivent, dans chacune de leurs
parties, &tre exécutées en matériaux appropriés
et de bonne qualité, d'aprés les régles de l'art.
Les présentes dispositions s'appliquent notamment
aux exigences relatives @ la résistance des
matériaux de construction, aux chiffres servant
de base aux calculs de résistance et aux charges
admissibles pour le terrain 3 batir.

3. 11 est interdit d'asseoir des constructions en

pierre et en métal sur du bois.

4, Tous les Eléments portant en 'acier de constructions
34 plus d'un niveau doivent &tre protégés de fagon
4 résister aux températures critiques en cas
d'incendie.

5. Les revétements extérieurs de comstructions
( fagades ) en panneaux, bandes, feuilles ou
profilés en matiéres plastiques sont interdits,
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F 2

Murs et cloisons.

Les murs portants doivent &tre construits

d'une fagon irr&prochable au point de vue

statique et &tre 3 1'&preuve du feu.

Les murs portants extérieurs en moellons doivent
présenter une €paisseur de 50 cm au moins. Les

murs extérieurs exécutés en d'autres matériaux
doivent assurer une protection au moins Equivalente
contre les intempéries et assurer la méme isola-
tion phonique et thermique.

Dans le cas de maisons d'habitation isolées

ou jumel&es, comportant au maximum deux é&tages,
ainsi que pour les dépendances, la construction
en pans de bois peut &tre autorisée.

Les constructions d'habitation ne comportant
que du bois ne sont pas autorisées.

Des logements différents occupant le méme

€tage doivent &tre séparés entre eux par une
cloison d'au moins 25 cm d'épaisseur. Sont
également autorisées des cloisons moins é&paisses
mais assurant la mEme isolation phonique qu'une
cloison en briques de 25 cm d'é&paisseur.

Les murs pare-feu sont destinés 3 empécher 1la
propagation d'un incendie. Ils doivent &tre

construits @ partir de leur base & 1'Epreuve
du feu, et ne présenter ni ouvertures ni niches.



I1 est permis d'encastrer des pannes,  des
poutres et des sabliéres en bois dans les
murs pare-feu, 2 condition qu'il reste une
epaisseur de mur de 13 cm au moins, et que
la face opposée de ce mur soit pourvue d'un
enduit.

Tout pignon construit 4 cheval sur la limite
des terrains doit &tre congu en mur pare-feu
d'une &paisseur de 38 cm au moins.

Dans les constructions impor;antes, un mur
pare-feu d'au moins 25 cm d'é&paisseur devra
€tre &rigé tous les 40 mdtres.

Tout local comportant un foyer devra &tre
séparé par un mur pare-feu d'au moins

25 cm d'épaisseur de tout autre local
particuliérement exposé aux dangers d'incendie.

Les murs pare~feu doivent se raccorder
hermétiquement & la couverture de la construction.
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Escaliers et ascenseurs

. A

Les escaliers desservant les maisons unifamiljaijes
ne sont soumis I aucune condition particulidre
pour ce qui est des dimensions et de 1'exEcutjion.
Les escaliers et les paliers des maisons 3
appartements ou d'autres immeubles importants
doivent présenter les largeurs minima ci-apras :

- jusqu'd 4 logements ou 400 m2 de surface
d'étage desservis : un métre

- au-delid de 4 logements ou de 400 m2 de surface
d'étage desservis : 1,20 métre

Les mémes dimensions minima s'appliquent &
la profondeur des paliers.

S5'il existe dans 1'immeuble un ascenseur
pouvant accueillir trois personnes ou plus,
la largeur des escaliers peut &tre ramenée
i un métre.

Les escaliers menant aux sous-sols desservis

par un ascenseur et aux combles dans les

maisons d'habitation doivent présenter une

largeur de soixante~dix centim&tres au moins.

La largeur de 1'escalier se mesure 2 la hauteur

de la main courante, 3 partir de 1'axe de celle-ci.
Dans les maisons 3 appartements, la déclivité

des escaliers ne peut pas &tre plus forte que
celle résultant de la formule : deux contre -
marches + un giron &gal soixante-deux centimdtres,
dans laquelle la contre-marche ne peut dépasser
dix-huit centimétres.



10.

11.

12,

Dans-le cas d'escaliers en colimagon ou de |
marches tournantes, la profondeur du giron, mesuré
d une distance de 15 cm de sa partie la plus
Etroite, ne peut &tre infé&rieure 3 10 cm.

Les escaliers menant aux sous-sols desservis /
Par un ascenseur et aux combles peuvent présenter
une déclivité &gale ou infé&rieure a4 45 ° , 3
condition que ces niveaux secondaires ne com-
portent pas de pi&ces destinées au sé&jour
prolongé de personnes.

Les escaliers doivent offrir partout une hauteur
libre de passage de 2,05 mé&tres au moins,
laquelle se mesure verticalement 4 une distance
de 40 cm de la main courante.

A partir d'un point quelconque d'une piéce
destinée au séjour prolongé de personnes,
l'escalier le plus proche ne peut &tre distant
de plus de 30 métres.

. A chaque E&tage, il convient de prévoir un escalier

par tranche de 400 m2 de surface habitable,

Tous les escaliers prescrits doivent &tre
ex8cutés de fagon & empécher la propagation

du feu, et traverser directement tous les E&tages
pleins.

Dans les maisons 3 une ou deux familles 1les
escaliers en bois non revétu sont autorisés.

Dans les maisons de plus de deux familles les
cages d'escalier doivent comporter des plafonds
et cloisons Tésistant au feu et avoir une issue
directe vers l'extérieur.
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Des escaliers résistant au feu, situés dans unej
cage massive, sont exigés dans le cas ol umn
étage de 1'immeuble, non situé 3 méme le sol,
renferme des pi&ces destinées au rassemblement
d'un nombre important de personnes, telles que
salles de fétes et de cinéma et restaurants.

Dans ces cas la largeur et le nombre des
escaliers, ainsi que les mesures particuliéres
éventuelles, susceptibles de faciliter la lutte
contre l'incendie, seront arrétées selon les
directives de 1'Inspection du Travail et des
Mines.

Les escaliers comportant plus de cinq marches
doivent &tre munis d'une rampe d'au moins
de 85 cm de hauteur.

Les escaliers entre murs de plus de cinq
marches, doivent comporter de 1l'un des cOtés

au moins une main courante.

Les ascenseurs prescrits pour personnes doivent
offrir de la place pour trois personnes au moins.
Les ascenseurs ne remplacent pas les escaliers
réglementaires. Les ascenseurs doivent consister
en matériaux incombustibles dans toutes leurs
parties porteuses. Chaque ascenseur doit avoir sa
trémie individuelle 3 1'&preuve du feu.

Chaque ascenseur doit &tre muni d'un dispositif
ramenant automatiquement, en cas de panne, la
cabine au plus proche niveau inférieur et permetta:
1'accés a celui-ci, Aucune porte paliére ne peut

fermer 3 clé.

.

Dans les bdtiments publics on prévoira dans la
mesure du possible des rampes d'accés et autres

facilités pour handicapés physiques.
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Dalles, planchers, plafonds.

Tous les dalles, planchers et plafonds doivent
répondre aux exigences statiques qui s'imposent
par leur destination, et assurer une insonorisa-
tion suffisante.

Toutes les pi&ces destin&es au séjour prolongé
de personnes, sauf celles situées dans des
maisons unifamiliales, doivent gtre munies de
dalles portantes en mati&re minérales.

Les cuisines, buanderies, salles de bain et
toutes autres pi2ces particulidrement exposées
aux effets nocifs de 1l'eau ou du feu, dolvent
&tre munies de planchers en bé&ton armé.

Les plafonds en bois, munis ou non de faux
plafonds, sont autorisés :

a) dans les constructions sans foyers individuels,
b) dans les constructions & niveau unique, de plus
de cinq madtres de hauteur intérieure, comme

les Bglises et les salles de gymmastique,

c) au-dessus des pidces ne servant que temporaire-
ment au sé&jour de personnes,

d) dans les maisons unifamiliales.

Au cas ol le plafond d'une pi&ce d'habitation

sert dans sa totalité& ou partiellement de toiture,
il doit &tre exécuté de mani&re & assurer une
isolation thermique et une protection adéquate
contre les intempéries.
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F.5 Toitures.

1 .

Toutes les toitures doivent répondre aux
exigences statiques qui s'imposent et &tre
couvertes de fagon i emp&cher la propagation
du feu.

Les toitures en chaume peuvent &tre autorisées
pour les maisons isol&es, Les dites maisons
doivent &tre distantes d'au moins 7 métres des
limites latérales et postérieures, et de 20 métres
d'autres constructions pourvues de toitures

semblables,

Toutes les toitures doivent &tre Equipées des
dispositifs de securité& nécessaires pour les
travaux de réparation et d'entretien. Dans le

cas de maisons bordant directement 1l'alignement
des voies publiques, les toitures inclinées

( 2 plus de 30° ) doivent &tre pourvues d'un
dispositif de sécurité en vue d'empécher les
chutes de neige, de glace et de certains Eléments
de la couverture,

Les toitures normalement accessibles doivent
étre pourvues de garde-corps.

Pour toutes les maisons d'habitation, ainsi que
pour toutes les fagades d'immeubles bordant
directement la voie publique, ou une autre
propriété, des gouttidres doivent &tre installges
le long des surfaces de toitures pré&sentant .,

une déclivité vers ces voies ou terrains.
L'évacuation au moyen de gouttiéres des eaux’
pluviales peut également €tre ordonnée pour

d'autres constructions.
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A partir des gouttigres, l'eau doit 8tre 8vacuée
au moyen de tuyaux de descente, raccordés aux
ggouts pour autant qu'ils existent. Les gouttiéres
et les tuyaux de descente correspondants doivent
&tre exécutés d'une manidre E&tanche, de fagon

2 empécher que l'eau ne puisse pénétrer dans 1la

magonnerie ou dans les constructions.

Foyers

Les foyers situés 2 1l'int&rieur de constructions
doivent &tre ex&cutés en matériaux non combustibles
ils ne peuvent Etre aménagés que dans les piéces
qui, d'aprés leur mode de construction et leur
situation, n'offrent pas de risque d'incendie.

Les chaudi&res de chauffage central et autres
foyers de dimensions importantes ne peuvent €tre
installés que sur une assise 3@ 1l'&preuve du feu,

Le sol situé devant et en dessous des foyers
doit &tre prémuni d'une maniére appropriée

contre les risques d'incendie.

Les foyers doivent &tre situés 8 une distance
suffisante de toute boiserie ou charpente.

Les foyers en fer aménagés dans des piéces

dans lesquelles sont exécutés des travaux
comportant des risques d'incendie, ou servant
d'entrepdt 4 des matidres facilement inflammables,
doivent &tre entourés d'une tdle de protection

ou 8tre isolds d'une manidre équivalente. Le

cas échéant, des mesures de protection supplé-

mentaires peuvent &tre exigés.
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Leés fours autres que ménagers ne peuvent étre
installés qu'au sous-sol ou au rez-de-chaussé&e.
Les piéces dans lesquelles se trouve un four
doivent €tre pourvues de cloisons et d'un
plafond propres 3 empé&cher la propagation du
feu. Entre la magonnerie du four et les murs

de pourtour il doit &tre prévu un espace libre
d'au moins 10 cm.

Les fumoirs doivent &tre exécutsds, dans toutes
leurs parties composantes, & 1'&preuve du feu,
et munies de portes & emp&cher la propagation
du feu et imperméable & la fumée.

Les pi&ces intérieures dans lesquelles sont
utilis&es des appareils 3 gaz doivent &tre
pourvues d'amen€es et d'évacuations d'air
permanentes et de sections suffisantes.

Ces ouvertures d'adduction et d'évacuation
doivent mesurer, chacune, au moins 150 cm? de
superficie. Dans le cas de salles de bains et
de pi&ces qui, par rapport i1 la consommation
de gaz, présentent un faible volume d'air,
l'adduction d'air doit &tre facilit&e par
l'aménagement d'ouvertures spéciales dans la
partie inférieure de la porte.
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Chaufferies

La hauteur sous plafond de la chaufferie
doit &tre de 2,20 métres au moins.

Chaque chaudigre doit &tre munie d'une cheminée
individuelle,d laquelle ne peuvent &tre
raccordés d'autres foyers ou bouches d'évacuation.

Les conduits de fumée, tuyaux de cheminge et
canaux d'évacuation des gaz doivent &tre
disposés en pente et introduits dans la cheminée
par le chemin le plus court, sans cambrures
accentuées, ils doivent €tre &tanches aux gaz.
Les tuyaux de cheminge sont i préserver de
1'humidité, leurs portes de nettoyage doivent
rester accessibles 3 tout moment. Les tuyaux de
cheminée posé&s au contact des eaux souterraines
doivent &tre fabriqués en matériaux imperméables
et pourvus d'une isolation thermique appmpriée.

les conduits de fumée et tuyaux d'évacuation

des gaz en tdle d'acier, reliant les chaudiéres
aux cheminées, doivent présenter une &paisseur

de paroi de 3 mm, si leur diamétre reste inférieur
3 200 mm, et une épaisseur de paroi de 5 mm

ou plus, si leur diam&tre est plus grand. .

Les clapets de réglage du tirage ne doivent
en aucun cas fermer entiérement la section
d'évacuation de la cheminée ou du conduit de
fumée,
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Toute chaufferie doit &tre pourvue d'une
amenée et d'une &vacuation d'air permanentes
et de sections suffisantes. Pour les salles

de chaudiéres d'une capacité totale de moins
de 500 000 Kcal, par heure, l'ouverture
d'adduction doit mesurer au moins 50% de la
section de la cheminée, aboutir le plus prés
possible de la base des chaudiéres, et ne doit
pouvoir étre obturée totalement. L'air doit
€tre puisé 3 1l'extérieur.

Les salles de chaudig&res d'une capacité
totale supérieure 2 500 000 Xcal, par heure,
doivent &tre dérien et communiquer directement

avec l'extérieur.

Les parois, les sols, les plafonds et la porte
d'accés des chaufferies et des piéces communiquant
librement avec celles-ci doivent &tre ex&cutés

en matériaux d 1'épreuve du feu,

Les passages de toutes les conduites dans les
parois, les plafonds et les sols sont i exécuter
de maniére é€tanche au gaz.

Les parties métalliques porteuses des construc-
tions, telles que sous-poutres et supports,
doivent €tre protégés de matériaux incombustibles
de fagon 2 résister au feu.

Dans le cas de chaudi&re & plate-forme supérieure
accessible, la hauteur libre au-dessus de
ladite plate-forme doit mesurer en tous points

un métre quatre-vingt au moins.



!
12. Les portes des chaufferies doivent s'ouvrir

vers ltextérieur, :

13. Des mesures approprifes de sécurité seront
prises pour assurer qu'en cas de fuite des
réservoirs ou tuyauteries destinds I recevoir
les combustibles liquides, le combustible
ne puisse se déverser dans le réseau public
des canalisations et cours d'eau, ni s'infiltrer

dans 1le sol.

14. Les réservoirs souterrains seront 2 double
paroi et munis d'un systéme d'alarme.

F.8. Conduits de fumée et tuyaux d'évacuation

des gaz.

1. Les conduits de fumée et tuyaux d'é&vacuation
des gaz des foyers doivent &tre exécutés en
mats&riaux non combustibles et &tanches,
disposés en pente 2 1l'int&rieur du méme Eétage,
et introduits dans les cheminées par le chemin

le plus court. ’

2. Les conduits de fumée métalliques doivent gtre
posés & une distance d'au moins 25 cm de toute
charpente ou boiserie recouverte d'un enduit
et d'au moins 50 cm de toute charpente ou
boiserie non enduite. Au cas ol ces conduits
sont pourvus d'une gaine non combustible, une
distance de 10 cm suffit. ;
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3. Les conduits de fumé&e, mesurés entre foyer
et cheminée, ne peuvent dépasser la longueur
de 4 m&tres.

4. Dans le cas de po€les disposé&s isolé&ment ou
scellés dans la magonnerie, installés dans
des pléces d'habitation ou des pidces destinées
au s&jour prolongé de personnes, il n'est pas
permis de munir les canaux servant 3 l'é&vacuation
des gaz de combustion de dispositifs de fermeture.
Les clapets de réglage ne peuvent en aucun cas
obturer entidrement la section d'é&vacuation
des gaz.

5. I1 est interdit de faire aboutir des conduits
de fum&e sur la voie publique, au cas ol ils
donnent sur le terrain méme du propriétaire
de 1'immeuble, ils doivent &tre équipés de
pare-&tincelles.

6. Le raccordement des conduits de fumée et
des tuyaux d'&vacuation des gaz aux cheminées
doit se faire de mani&re &tanche, Au cas ol des
conduits de fumée installés i demeure ne
peuvent &tre introduits en ligne droite dans
la cheminée leurs cambrures doivent &tre
pourvues de portes de nettoyage.
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Cheminées

Les cheminées doivent &tre assises Sur un
terrain solide ou sur un soubassement a
1'épreuve du feu, Elles seront magonnées éen
appareil soigneusement ex&cuté, 3 1'Epreuve

du feu, et comporteront des joints parfaitement
gtanches, ou seront composé&es de boisseaux
entour&s de maconnerie, leur section intérieure
doit Tester constante sur toute la hauteur.

Les surfaces intérieures des cheminées doivent
se trouver 4 une distance d'au moins 20 cm
de toutes les parties en bois de la constructionm.

Les interstices entre gaines des cheminées
et poutres en bois doivent &tre entigrement
remplis de magonnerie ou de béton.

Les gaines des cheminées doivent présenter
sur tout leur pourtour une &paisseur d'au
moins 12 cm, et ne peuvent servir d'é&léments

portants.

A 1l'extérieur, ainsi qu'au-dessous du niveau

de la toiture, l'enrobage des gaines doit
présenter une épaisseur de 25 cm. Les cheminées
traversant des pidces dans lesquelles des matiéres
facilement inflammables sont entreposées ou
transformées doivent présenter un enrobage

d'une épaisseur de 25 cm 3 l'intérieur des dites
piZces 8galement, ou &tre exd&cutées de maniére

3 présenter une protection &quivalente.
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Les cheminées seront de préférence accolées

aux murs intérieurs ou encastrées dans ceux-ci.

A 1'intérieur de murs pare-feu ou murs de

refend mitoyens, des cheminées ne sont autorisées
que si les conduits restent &loignés d'au moins
13 cm de la limite mitoyenne des deux proprié&tés,
& moins que les parties intéressées n'en
conviennent autrement. L'Bpaisseur minimum
pré&vue ci-dessus des gaines des cheminées doit
€tre respectée en tout état de cause, et chaque
cheminée ne peut &tre utilisée qu'd partir

de 1'un des deux immeubles.

Les cheminées doivent &tre réunies en batteries
dans la mesure du possible, elles seront
disposées de fagon 3 assurer aux foyers qui
doivent y €tre raccord&s un tirage suffisant

et que leurs orifices en scient aussi rapprochés
que possible du fafte du toit. Les cheminées
doivent &tre prolongées suffisamment au-dessus
du niveau de la toiture pour &viter que les
voisins ne puissent &tre incommodés par les
étincelles, la suie, la fumée ou les odeurs.

Par ailleurs, pour ce qui est des bdtiments
principaux, les cheminées é&mergeant du toit i la
ligne du falte doivent dépasser celle-ci d'au
moins 0,50 mé&tre. Les cheminées émergeant

d d'autres endroits doivent dépasser d'au moins
0,75 métre le plafond de la pid&ce d'habitation
situé&e le plus haut, ou bien la couverture
attenante, selon le cas, cette distance &tant
mesurée au bord sup&rieur de la gaine.



O

10.
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Les cheminées construites sur des dépendances

ou annexes seront accolées au biatiment
principal, par ailleurs, elles seront traitées
comme les cheminées sur les bitiments principaux.

Les cheminfes doivent &tre installées de manigére
3 permettre le ramonage convenable de toutes
leurs parties. Elles ne doivent pas présenter

3 l'intérieur des constructions une inclinaison
supérieure & 300 par rapport i la verticale.

En principe, il ne peut €tre raccordé& qu'un
seul foyer 2 chaque cheminée.

A titre exceptionnel, des foyers distincts
installés & des é&tages diffé&rents peuvent
gdtre rtaccordés & la méme cheminée, 2 condition

u'ils fassent partie d'un seul et méme logement.
q P

Aucune cheminée ne peut présenter une section
inférieure & 150 cm2.

I1 ne peut &tre raccordé plus de deux foyers
distincts 3 une cheminée de 150 cm2 de section.
Pour tout conduit de fum&e supplémentaire &
introduire dans une cheminée, la section libre
de celle-ci doit &tre augmentée de 75 cm2.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, des
foyers situés 3 des &tages différents peuvent
gtre raccordés # une cheminée principale, 2
condition que les gaz de combustion de chacun
des foyers soient &vacués vers la cheminge

par un conduit de fumée aménagé & cdté de
celle-ci sur la hauteur d'un niveau et ex&cuté
en &léments préfabriqués ( Systéme Shunt ou

similaire).
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Pour 1'é&vacuation des gaz de combustion
provenant de foyers au gaz il faut prévoeir des
tuyaux séparés. Les conduits des cheminées

d gaz seront marqués spécialement i leur
embouchure supérieure. Ils présenteront une
section d'au moins 150 cm2. Il est interdit
d'y raccorder des foyers alimentés par un
autre combustible,

Les ateliers, générateurs de quantités
importantes de vapeur, les cuisines, les
cuisinettes ainsi que les placardsservant de
cuisine, doivent &tre &quip&s de conduits
d'évacuation de la vapeur. Ces conduits ne
peuvent servir 3 1'8vacuation de produits de
combustion, ni 2 la ventilation d'autres piéces.

Les cheminées pré&sentant des vices de construc-
tion, doivent €tre remises en &tat ou
désaffectées par le propriétaire, sur premidre
injonction du bourgmestre.

Les cheminées en usage doivent &tre vérifiées
régulidrement et ramondes en cas de nécessité.

F.10. Protection contre 1'humidité.

1. Les constructions comportant des pidces

destinées au s&jour prolongé de personnes
doivent Etre séches et protégées contre
1'humidité ascendante par 1'aménagement dans
les murs de couches horizontales d'isolation,
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Toute construction servant d'habitation doit
Etre &tablie sur cave ou sur terre pleine 3

condition qu'une isolation ad&quate soit assurée.

Il est interdit d'accoler les pi&ces d'habitation

-~

directement au rocher ou d la terre.

Pidces destinées au séjour prolongé

de personnes.

Pour toutes les pi2ces servant au sé&jour

prolongé de personnes, il faut

a) que l'accés de la lumiére, 2 un angle
de 45° soit assuré pour toute la surface

des fenétres,

b) qu'en permanence la pénétration indispen-
sable de la lumidre et de 1l'air se fasse

directement de 1l'ext&rieur par des fenétres

ouvrantes,

c) que l'ouverture brute des fen&tres soit
ggale 3 1/8&me au moins de la surface des
pigces situées 4 tous les niveaux et 2
1/108me au moins de la surface des piéces
situées a-1'étage des combles.

Pour les pidces 3 usage de bureau, d'atelier ou

de commerce, il peut Etre dérogé i cette
disposition, & condition qu'une aération
suffisante et efficace soit assurée.
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Les pi&ces d'habitation et les chambres &
coucher doivent avoir une superficie d'au
moins & m2, la largeur minimum &tant de
2,50 métres.

Les piéces destinées au séjour prolongé de
personnes ne peuvent &tre aménagées au-dessus

de locaux industriels, entrepfts, garages

et autres locaux similaires, que si les planchers
de sé&paration sont ex&cutés en matériaux in-
inflammables et &tanches et si elles sont
accessibles par une cage d'escalier séparée

avec accds direct vers l'extérieur exécutée

en matériaux résistant au feu.

L'installation de logements ou de pigces
d'habitation en sous-sol est interdite. Sont
considérés comme logements en sous-sol les
logements dont le sol est situ& & plus d'un
métre vingt en-dessous du niveau de la rue
desservante ou du niveau du terrain aménagé.

Certaines piéces isolées, telles que cuisines,
ateliers et locaux similaires peuvent &tre
aménagées en sous-sol, i condition d'étre
protégées contre les risques d'humidité et
d'inondation, convenablement é&clairées et bien
ventilées. La hauteur sous plafond de ces pié&ces

doit mesurer 2,20 mé&tres au moins.

Les combles destin&s au sé&jour prolongé de
personnes doivent répondre en outre aux

dispositions ci-aprés



a)Ils ne sont autorisés que directement au-
dessus du dernier &tage plein.

b)Leur accés doit &tre 4 1'&preuve du feu.

c)Les parois et les plafonds de ces pié&ces
doivent &tre de nature d empécher la propaga-
tion du feu et présenter une isolation
thermique adéquate.

d)Les locaux doivent présenter la hauteur

de deux métres soixante sur au moins deux
tiers de leur surface.

Pi&ces destinées au séjour temporaire

de personnes.

L'accds de 1'air et de la lumildre doit &tre
assuré compte tenu de l'affectation de ces

piéces.

La hauteur sous plafond de ces piéces sera au
moins de 2,20 m8tres. Les W.C. salles de bain,
débarras et garde-manger peuvent &tre aménagés
3 1'intérieur des constructions 4 condition.
que 1'amenée et 1'évacuation de 1'air soient
assurées d'une manidre efficace. La cage

d'escalier ne peut &tre utilisée & cette fin.
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F.13. Assainissement

1. Tout terrain sur lequel se trouvent des
constructions doit &tre raccordé au réseau
public d'&gouts existant:

2. La méme disposition est applicable aux terrains
non batis situés 3 1'intérieur du périmétre
d'agglomération, sur lesquels se forment des
eaux stagnantes ou des bourbiers.

3. Les cours, passages et endroits similaires
doivent €tre consolidds au moyen d'un revétement

adéquat et raccordés i la canalisation par
l'intermédiaire de siphons.

F.14., Cabinets d'aisance.

1. Tout logement doit comprendre au moins un
cabinet d'aisance. Celui-ci doit &€tre muni
d'un siphon et d'une chasse d'eau efficace,
et se trouver dans une piéce fermée, mesurant
au minimum 0,80 sur 1,25 métre dans oeuvre.

2. Dans le cas de logements comportant moins de
3 chambres # coucher, le cabinet peut Etre
installé dans la salle de bain ou dans la salle
d'eau. Cette tolérance n'est applicable aux
logements de dimensions plus grandes que s'il

s'y trouve un second cabinet.



Pour les locaux # usage d'ateliers, de bureaux,
d'entrepdts et d'auberges, il sera prévu au
moins un cabinet et deux urinoirs par tranche

de 25 personnes.

Pour les locaux de réunion, salles de fé&te et

de thédtre, il sera prévu une toilette pour
dames par tranche ou fraction de tranche de

75 places assises, et une toilette pour homme
par tranche ou fraction de tranche de 200 places

assises.

En outre seront prévus des urinoirs, comportant
une stalle de 50 cm de largeur ou bien une
cuvette, par tranche ou fraction de tranche

de 50 places.

En toute hypothé&se, il sera prévu au moins
une toilette pour hommes et deux toilettes
pour dames, ainsi qu'un urinoir comportant

trois stalles ou cuvettes,

Les toilettes sont aménagées séparément pour

les deux sexes. Elles seront pourvues de lavabos.
Les cabinets et urinoirs doivent &tre séparés,
par des sas aérés de toute piéce de sé&jour, &
usage d'atelier, ou destinée & la conservation
de denrées alimentaires.
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Entreposage de combustibles liguides

et de produits chimiques.

Les installations servant & l'entreposage

de combustibles, d'huiles, de matiéres
inflammables, ainsi que de liquides chimiques,
doivent &tre aménagées de telle maniére que

des fuites de liquides ne puissent pEénétrer

dans le Téseau public d'égouts, les cours d'eau,

ni stinfiltrer dans le sol.

Voies publiques sans canalisation d'égout,

Lorsque des constructions et des installations
existantes ne peuvent pas, pour des raisons
impérieuses, Etre rattachées au réseau de
canalisation public, un autre mode d'élimination
et d'épuration des eaux us€es adapté aux circon-
stances doit &tre trouvé sous condition de ne
pas compromettre l'utilisation des eaux
souterraines et de ne pas nuire a la salubrité
publique.

I1 est interdit d'installer des puits perdus.

Pour les constructions existantes, gui ne peuvent
pour des raisons techniques, &tre raccordées au
réseau de canalisation publique existant,
1'installation d'une citerne &tanche sans trop-

plein, & vidanger réguliérement, est cbligatoire.
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Mise 4 la terre des instaliations &lectrique

Toute construction raccord&e au réseau de distri-
bution d'énergie &lectrique devra &tre munie de
dispositifs appropriés pour la mise 3 la terre

(Fundamenterder, Potentialausgleich). Les tuyaute-
ries d'adduction d'eau potable ne pourront pas

fumier, silos a fourrage doivent &tre autorisées
par les services techniques de l'agriculture
et 8tre amdnagées conform&ment 3 leurs directives.

Les fosses 34 fumier doivent &tre implantées au
fond de la ferme 2 une distance convenable de

Le purin et les eaux de lavage provenant des
étables, porcheries, &curies, fosses i fumier,
ainsi que les eaux résiduaires provenant des
silos & fourrages verts, doivent &tre recueillis
dans une fosse parfaitement étanche, dépourvue

constructions existantes qui, le cas Echgant,
devront &tre adaptées dans les douze mois qui
suivent l'entrée en vigueur du présent réglement.

e

F.17.
et sanitaire.
des installations &lectrique et sanitaire
€tre utilisées pour la mise 3 la terre.
F.18. Constructions agricoles.
1. Les étables, &curies, fosses & purin et &
e
la voie publique.
3!
de trop-plein.
4. Cette dispositicn s'applique &galement aux
5.

I] est interdit d'aménager des logements locatifs
au-dessus d'étables ou d'&curies. Au cas ol des
piéces situées au-dessus d'&tables ou d'écuries
sont utilisées comme pidce d'habitation ou
chambres 4 coucher par le propriétaire ou son

.personnel, leur accés doit se faire par un

escalier séparé et elles doivent &tre pourvues

d'un plancher massif et étanche.
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6-a) Les constructions agricoles existantes peuvent
8tre maintenues. Elles peuvent &tre transformées oy
agrandies si les besoins de 1'exploitation l'exigent,
pour autant gue ces extensions ne soient pas de nature
d nuire au bon aspect du lieu et que le réquérant
&tablisse que l'exploitation ne causera aucune gé&ne
objectivement appréciable au voisinage du point de vue
bruit, fumé&e, odeur et circulation induite.

b) La construction de nouvelles exploitations agricoles
est interdite 3 1'intérieur du périmétre d'agglomé&ra-
tion. Les fermes avicoles, porcheries industrielies,
les installations servant & l'élevage ou & l'héberge-
ment de chiens et autres animaux domestigques, ainsi

gue toutes les autres installations nouvelles dégageant
des nuisances importantes devront étre implantées

4 1l'extérieur du périmdtre & au moins 500m ( cing

cents métres ) de la plus proche habitation.

d) Les constructions agricoles doivent &tre aménagées
conformément aux directives de l'Administration

des Services Techniques de 1'Agriculture. Les construc-
tions projetées ne seront autorisées qu'aprés avis
favorable de cette administration et du médecin-

inspecteur de la circonscription.



A l'intérieur du périmé&tre d'agglomération, tous
les logements doivent &tre raccordés au réseau
public de distribution d'eau potable.

L'ex8cution des raccordements d'immeuble et des
conduites dans ceux-ci est soumise aux
dispositions spéciales valables en la matiére.

L'octroi de l'autorisation de batir sur un
terrain donné peut &tre subordonné& & la condi-
tion qu'une quantité suffisante d'eau y soit
disponible pour la lutte contre 1'incendie.

De méme, l'extension du périmétre d'agglomération
ou l'autorisation de construire dans des secteurs
d'am8nagement particuliers sera subordonnée

3 la condition que 1l'alimentation en eau potable
et en eau de lutte contre l'incendie soit garantie

F.19. Alimentation en eau.
1.
2.
3.
4,
i tout moment.
5 L]

A l'extérieur du périmé&tre d'agglomération et

sans préjudice des dispositions légales existantes
les puits et citernes d'eau ne peuvent &€tre
installés en-dessous des bAtiments d'habitation

ni y &tre attenants. Ils doivent €tre distants
d'au moins 15 métres des fosses d'aisance, des
fosses & fumier ou 3 purin, des &tables et &curies
et de dépotoirs, et de 100 mé&tres des cimetiéres.
Dans vertains cas particuliers un &cart plus

grand peut &tre exigé, compte tenu des circonstanc
locales. Les parois des puits et des citernes
d'eau doivent &tre exécutées en matériaux
imperméables & l'eau. Le bord supérieur de la
maconnerie du puits doit &tre amené @ une hauteur
d'au moins 60 cm au-dessus du terrain environnant,

et ‘Tecouvert hermétiquement,
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6. Tout puits ou source ne peut €tre utilisé
aux fins d'alimentation en eau potable qu’'d
la suite d'un avis favorable du mé&decin-
inspecteur.

F.20. Bassins tributaires des sogurces.

1. Les bassins tributaires des sources sont
entourés de deux zones de protection.

2. Dans la premié&re zone de protection, c'est-a-
dire dans l'entourage immédiat du captage,
toute construction et tout aménagement du sol
sont interdits. Aucune route de circulation
publique ne pourra traverser cette zone. Pour
un puits de captage, cette zone couvre les
terrains situés 2 l'inté&rieur d'un périmétre
de 50 mé&tres de rayon 3 partir du point de
captage.

Pour le captage d'une source, cette zone est
de 50 m&tres en direction de 1l'arrivée des

eaux souterraines.

3, lLa deuxi&me zone de protection peut &tre
étendue selon la configuration géologique du
terrain. Dans cette zone, il est permis d'ériger
des constructions, si la garantie est donnge
que tout danger de souillure est exclu.
Les dispositions suivantes doivent €tre appliquées

a) Les caves au-dessous du niveau du sol ne sont

pas autorisées.

b) Les fondations ne doivent pé&nétrer de plus de
quatre-vingt centimétres dans le terrain

naturel.



¢) Les eaux résiduaires doivent &tre é&vacuées
uniquement dans les &gouts publics par des
canalisations scigneusement étanchéifiéges.

d) Les réservoirs pour huiles de chauffage et
combustibles liquides ne peuvent &tre posés
dans le sol, mais doivent &tre aménagés dans
une piéce située 3 l'intérieur de la maison
et accessible en permanence. Cette piéce
ne peut avoir de raccordement au ré&seau
d'égout, mais doit Etre aménagée comme cuve
imperm&able & l'huile. La capacité& de ladite
cuve doit correspondre au contenu maximum du

réservoir.

e) Sont interdits dans les terrains en question
les parkings, terrains de camping et de
sports, les stations-service, les dé&pdts
de carburants, les dépdts de produits chimiques,
les dépdts d'ordures, les fosses septiques,
les cimetidres, les oléoducs, les aires de
stockage de matériaux susceptibles d'étre
amenés ou enlevEs par voitures automobiles,
les fosses & fumier et & purin ainsi que les
silos i fourrage.

4. Le périmétre de la 2e zone de protection sera
&tabli d'office par le Service Géologigue de
1'Etat pour chagque source d'eau qualifige potable

du point de vue chimique et bactériologigue.

F.21. Constructions existantes.

1. Les dispositions figurant dans le présent
réglement s'appliquent aux transformations,
agrandissements et renovations de constructions
existantes, ainsi qu'aux modifications apportées
d leur affectation.



Commune de Bissen Plan d'aménagement général 2.6.198¢

F 30

2. Pour des transformations, agrandissements et
renovations rev&tant une certaine ampleur, l'octroji
de l'autorisation de b&tir peut &tre subordonné

& l'adaptation d'autres parties de la construction

aux dispositions du présent réglement sur les

batisses.

3. Les dispositions pré&vues aux articles ci-aprés
s 'appliquent également aux constructions existantes:
F.5-5 : concernant l'évacuation des eaux des toits

F.6-8 : concernant les locaux &éguipés d'appareils
a gaz

F.7-2 : concernant les cheminées pour chaudiéres

de chauffage

F.9-18: concernant la remise en état de cheminées

défectueuses
F.1l3 : concernant l'assainissement
F.l4 : concernant les cabinets d'aisance
F.15 : concernant l'entreposage de combustibles

liquides et de produits chimiques

F.16 : concernant les voies publigues sans

canalisation d'é&gout

F.1B : concernant les constructions agricoles

F.20 : concernant les bassins tributaires des
sources

F.25 : concernant la sécuritéd dans les &tablissements

recevant du public.

4, Pour zutant que les constructions existantes ne
répondent pas aux dispositions du § F.21 elles
doivent y étre rendues conformes dans les 12 mois

suivant 1l'entrée en vigueur du présent réglement.



F.22

Entretien et suppression de constructions.

Toutes les constructions et parties de
constructions, cl&tures et murs de souténement,
notamment ceux et celles bordant les voies et
places publiques, doivent &tre constamment
entretenus en bon &tat.

Les constructions et parties de constructions,
clétures et murs de souténement endommagés

ou menagant ruine doivent &tre remis en état
ou sSupprimés.

Le bourgmestre peut interdire 1'occupation

de toutes constructions constituant un danger
et ordonner 1'expulsion des habitants ainsi que
la Temise en &tat ou la démolition desdites
constructions. Au cas ol le propriétaire ne
répond pas dans le délai imparti, voire
immédiatement s'il y a danger en la demeure,

3 1'injonction qui lui a &té adressée, le
bourgmestre peut faire ex&cuter aux frais du
proprigtaire les travaux de démolition requis,
et prendre toutes mesures qui lui laissent appro-
priées pour parer au danger.

Le propriétaire est tenu de rembourser a
1'administration communale les frais avancés
sur présentation des factures affé&rentes,

En cas de démolition de constructions ou parties
de constructions présentant un intérét culturel,
architectural ou historique particulier, la

commune se réserve le droit de premier acquéreur;
alternativement la commune proposera au proprié-

taire des mesures de sauvegarde adéquates.
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F.23 Bdtiments & caractére spécial.

1. Sans préjudice des dispositions générales,
1'octroi de l'dutorisation de batir peut, en
vue d'assurer la sécurité et la santé des
habitants, &tre assujetti 2 des dispositions
particuliéres, Eédictées selen les cas d'espéce,

pour

2. Les batiments et parties de bZtiments dans
lesquels il est prévu d'installer des fabriques
ou é€tablissements industriels exigeant un
chauffage intense, servant 3 la transformation
de matiéres facilement inflammables, provoquant
une charge ou un é&branlement particuliérement
importants des bdtisses, nécessitant une forte
gvacuation de liquides ou de gaz impurs, manipulant
des produits chimiques, radiocactifs, explosifs
ou nocifs, créant des allées et venues fréquentes
de vé&hicules.

3. Les granges, les greniers, entrepfts et autres
locaux similaires destinés 3 recevoir des
quantités importants de matiéres combustibles.

4. Les grands magasins et autres &tablissements
commerciauX de dimension exceptionnelles.

5. Les salles de fétes et autres bdtisses
servant 4 des réunions publiques.



6. Les exigences particulidres pouvant &tre
formulées quant & la construction et &
l'installation de ces batiments ou parties
de batiment portant notamment sur l'é&paisseur
et la résistance au feu des parois, appuis,
plafonds, escaliers et foyers, le nombre, la
largeur, et la disposition des escaliers, portes
et fenétres, le mode de conservation et
d'8&vacuation des détritus et des eaux résiduaires,
1'aménagement de puits, réservoirs a eau,
sorties de secours et dispositifs de lutte

contre l'incendie.

F.24 Installations d'utilité collective.

1. Dans les immeubles comportant plus de
deux logements il sera prévu des remises
pour bicyclettes et voitures d'enfant.

2. I1 sera aménagé 34 1'abri des regards un endroit
consolidé, facilement accessible et parfaitement
hygiénique, ol seront installées les poubelles,
4 moins que des armoires 3 poubelles ne soient

prévues.
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F.25. S&curité dans les &tablissements

recevant du public.

17658 6 dho

F.25.2.

Obijet

Les présentes prescriptions ont pour but
d'assurer la s&curité contre les risques
d'incendie et de panique ainsi que la salubrité
dans les &tablissements recevant du public en
nombre inférieur ou &gal 2 S00 personnes, comme
les salles de spectacles, de réunion, de
conférences, de bals et de dancing, les halls
ou salles d'exposition, et les &tablissements

similaires ambulants.

Détermination du nombre de personnes

constituant le public.

Sont considérées comme faisant partie du public,
toutes les personnes admises dans 1'é&tablisse-
ment en plus du personnel, i quelque titre que
ce soit : visiteurs, spectateurs, exposants,
consommateurs, sportifs, etc.

L'effectif du public est déterminé&, suivant le
cas, d'aprés le nombre de places assises, la
surface réservée au public, la déclaration
contr8lée du chef de 1'&tablissement, ou enfin,
par l'ensemble des indications fournies par ces

divers &lé&ments.

Les régles de sécurité 2 appliquer sont les

suivantes :

Salles comportant des rangées de siéges fixes




b)

L'effectif du public est déterminé d'aprés le
nombre de personnes assises sur les siéges,
strapontins ou banquettes em y ajoutant 4 raison
de trois personnes au matre carré le nombre de
personnes pouvant statiecnner sur les surfaces
appelées promenoirs.

Sont appel&s promenoirs toutes les perties d'une
salle ol 1'on peut circuler ou se tenir debout

i 1l'exception des chemins de circulation et des
dégagements ol le stationnement est formellement
interdit.

Salles comportant des tables entourges de sicéges

fixes ou mobiles

L'occupation théorique de ces salles doit étre
calculée sur la base d'une personne par métre
carré de la surface délimité&e par les emplacements
des tables et des sidges, major8e, le cas é&chéant,
du public admis 3 stationner dans les promenocirs
tels que définis ci-haut.

Halls et salles d'exposition:

L'effectif théorique du public susceptible d'étre
admis dans les halls et salles d'exposition est
détetminé 3 raison de trois personnes par deux
métres carrés de la surface totale des locaux
auxquels le public a accés.

Les stands ne doivent occuper au plus que les deuX
tiers de la superficie totale de chaque salle, un
tiers au moins &tant réservé & la circulation du

public.
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Conditions d'implantation.

F.25.4.

Tout &tablissement doit ouvrir sur une ou plusieurs
voies publiques d'une largeur minimum de 6 métres
permettant 1'&vacuation facile du public admis ainsi
que I'accés et la mise en oeuvre du matériel
nécessaire pour combattre le feu et opérer les
sauvetages.

Sont assimilé&s aux voies publiques les voies privées
les impasses, les cours, les espaces libres, les
jardins, les parcs, etc., pr&sentant des garanties
d'accés, de dégagement et de viabilité,

Pour les &tablissements en sous-sol, la différence
de niveau entre le point le plus bas et le seuil
extérieur ne peut dépasser 6 métres.

L'établissement doit &tre isclé des batiments
contigus par des murs, plafonds ou planchers
coupe-feu d'une durge de résistance minimum de
3 heures.

L'aménagement d'un &tablissement recevant du public
est interdit au-dessus ou au-dessous d'é&tablissements
présentant des dangers d'incendie.

-

Construction.

Le gros oeuvre (murs, planchers, escaliers, balcons,
etc.) doit Etre construit en magonnerie ou en béton
ou en une autre matidre présentant les mémes garantie

de résistance contre l'incendie.

Toutes les parties du gros oeuvre {murs, piliers,
planchers, dalles, plafonds, etc.) doivent répondre
aux exigences statiques requises pour assurer une

parfaite stabilité.



Les él&ments de construction métalliques restant
visibles seront protégés par des revétements
ou des peintures intumescents (ignifugeage).

La hauteur des salles et des locaux doit étre
calculée en fonction de la surface de 1'Etablissemen
et du nombre de personnes admises. Le volume d'air
ainsi cr&& doit &tre tel que 1l'air ambiant peut

étre tenu dans 1'état de pureté& nécessaire pour
assurer la santé des visiteurs. La hauteur minimum

Si 1l'emplacement des batiments le permet, des
fenétres sont 3 aménager dans deux cOt&s opposés

A défaut de fenétres, la partie haute des salles
doit étre pourvue d'ouvertures horizontales cu
verticales d'une surface totale au moins au 1/100
de la superficie de chaque salle mesurée en projec-
tion horizontale. Ces ouvertures doivent s'ouvrir
facilement de 1'intérieur & partir du sol et

Les matériaux de construction, d'aménagement, de
revEtement, de décoration,.etc. comportant des
matidres organiques ou plastiques doivent avoir
une stabilité au feu d'une durde d'une 1/2 heure
au moins et pendant ce délai ne doivent dégager

3.
4.
des salles doit 8tre de trois métres.
5.
de la salle.
6.
communiquer avec l'extérieur.
F.25.5. Am&nagements intérieurs.
1.
aucun gaz nocif.
2.

Les cloisons intérieures de distribution, les Elé-
ments décoratifs en relief et les &léments constitu-
tifs des faux-plafonds doivent offrir une résistance
au feu d'une 1/2 heure au moins.
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Les revétements non flottants des murs, plafonds
et des planchers doivent &tre difficilement
inflammables.

Les draperies, les tentures , les Elé&ments de
décoration ou dthabillage flottants, tels que
lambrequins, guirlandes, etc., doivent &tre
ignifugés ou ininflammables.

L'emploi des tentures, portidres ou rideaux, méme

en matidres incombustibles, est formellement
interdit en travers des dégagements généraux.

Dégagements, portes, sorties, issues, escaliers.

Les voies de dégagement, les sorties, les issues,
les escaliers, etc. aurant une hauteur suffisante
pour permettre une circulation aisée et une
largeur proportionnée au nombre des personnes qui
peuvent &tre appelées 24 y passer.

Les salles recevant du public ne peuvent avoir
moins de deux issues. La largeur des issues ne

peut &tre inférieure 2 80 centimétres.

Les issues doivent &tre judicieusement réparties
dans tout 1l'établissement dans le but d'assurer

1'évacuation rapide du public et du personnel.

Les portes doivent s'ouvrir veTs l'extérieur ou

en va-et-vient. Elles doivent s'ouvrir par simple
poussée. En cas d'utilisation de portes en glace,
les vantaux doivent obligatoirement Etre en verre

dit " de sécurité ".



10.

11.

I1ls doivent &tre munis, 3 hauteur de vue, de plaques
ou de motifs décoratifs opaques permettant au

public de se rendre compte de leur pr&sence et de
leur position.

La largeur totale des portes, des couloirs et des
voies d'évacuation sera d'au moins 1 cm par
personne pour les premiers 300 visiteurs et de

7 1/2 millim&tres par personne pour le nombre

des visiteurs supérieur & 300.

Les portes tournantes, les tambours tournants, les
tourniquets et les portes coulissantes sont
interdits dans les voies d'issues.

La largeur des couloirs ne peut &tre inférieure a
un mé&tre. La largeur des couloirs d'une longueur
de plus de 15 m ne peut &etre inférieure a

1,20 mé&tre.

L'établissement situé & 1'étage ou en sous-sol
doit toujours &tre desservi par deux escalier au

moins (p.ex. escalier de secours ).

La largeur totale des escaliers servant de
communication sera d'au moins de 1 1/4 cm par
personne pour les premiers 300 visiteurs, et de
1 cm par personne pour le nombre des visiteurs
supérieur & 300.

La largeur des escaliers ne peut &tre inférieure

~

i lm.

Un espace libre d'au moins deux fois deux métres
de surface sera réservé devant chaque sortie

3 1'intérieur de l1'é&tablissement.
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12. Les escaliers seront munis de chaque cdté d'une
forte main courante.

13. Les volées des escaliers seront coupées de paliers
de 1 m&tre au moins de maniére & n'avoir que

15 marches au plus par volée.

-~

14. Les escaliers seront 3 contre-marches pleines.
Chaque marche aura une hauteur de 17 cm et une
largeur d'au moins 30 cm,

15. Les hauteurs et largeurs des marches d'escalier
doivent &tre réguliéres dans la méme volée.

16. En cas d'escaliers tournants, les marches doivent
avoir au moins 28 cm sur la ligne de foulée i
S50 cm 2 1'intérteur du limon et dans la partie
la plus large 42 cm au plus.

17. Les escaliers en colimagon (Wendeltreppen) sont
interdits.

18. Si une porte s'ouvre sur un escalier, celui-ci
doit &€tre précédé d'un palier d'une profondeur
de 1 métre au moins.

19. Les escaliers desservant les &tages ne doivent pas
étre en prolongement direct des escaliers menant

vers les sous-sol.

20, L'accés vers un sous-sol est 3 signaler et la porte

y aménagée doit &tre du type coupe-feu.

21. Dans les cages d'escaliers doivent &tre aménagées
des fenétres s'ouvrant facilement & 1'intérieur
et permettant 1'évacuation des fumées en cas

d'incendie,



22.

[~}
(2 }

24,

7

26.

27.

28.

A 1'étage le plus haut, ces cages doivent comporter
une ouverture de ventilation munie d'un dispositif
d'ouverture facilement maniable depuis le palier

de l'escalier.

Les ascenseurs, les monte-charges, les tapis ou
escaliers roulants ne peuvent justifier une diminu-
tion du nombre ou de la largeur des escaliers.

Si des sorties, issues, escaliers, couloirs, ect.

de plusieurs Etablissements sont utilis&s en commun,
ces dégagements doivent avoir une largeur totale
proportionnée au nombre de personnes appelées

i les emprunter.

Toutes les largeurs prescrites (dégagements, portes,
sorties, escaliers, etc.) doivent €tre libres de
saillies telles que : pilastres, vitrines, strapon-
tins, vestiaires, extincteurs, robinets d'incendie,
etc.

Toute saillie pouvant accrocher les vétements est

prohibée.

I1 est interdit de d&poser et de laisser sé&journer
dans les voies de dégagement, dans les escaliers
et aux abords des sorties des objets quelconques
pouvant diminuer les largeurs réglementaires ou
géner la circulation.

Les dégagements et voies d'issues ne doivent pas
comporter de rétricissements sur leur parcours
utilisé par le public pour gagner les sorties.



Commune de Bissen Plan d'amenagement general J.U.LIuu
F 42

29. De méme, ils ne doivent pas présenter de
cheminements compliqué&s ou de coudes brusques

ni former de culs-de-sac importants.

50, Lorsque des vé&tements sont dépos&s le long des
chemins de circulation, la largeur réglementaire
de ces chemins doit &tre majorée de 0,60 m.

31. I1 est interdit de fermer & clef les portes de
sorties pendant les heures d'exploitation.
Toutefois, si pour des raisons de service, une
porte doit rester fermée, la clef doit &tre placée
sous verre de fagon apparente 3 proximité de la
porte.

32, Des indications bien visibles de jour et de nuit
doivent signaler au public les portes, sorties et
escaliers et, &ventuellement, les chemins et

dégagements qui y conduisent.

33, Cette signalisation doit &tre assurée par des
inscriptions ou par des transparents lumineux
disposés de fagon & rester apparents en cas
d'affluence et 3 se détacher sur le fond et
par rapport aux objets voisins.

34, Toutes les sorties et les sorties de secours
seront 3 signaler de fagon apparente comme telles,
tandis que les autres issues ne conduisant pas
vers l'extérieur doivent &tre fermées par des portes
pleines et porter une inscription "sans issue”
non lumineuse,



F.25.7.

Disposition et amé&nagement des sig&ges.

Dans les salles de spectacles, de ré&unions ou

de conférences un espace d'au moins 50 centimétres
Testera libre entre les parties les plus
saillantes des rangées de si&ges ou de banquettes,

Aucun rtang de siéges aboutissant a4 un seul
couloir ne peut comprendre plus de 10 places.

Ce nombre peut &tre porté & 20 places, si le rang
de siédges aboutit 3 deux couloirs.

Dans les établissements servant exclusivement

i des repr8sentations thédtrales et cinématogra-
phiques ou 3 des conférences et réunions, les
sidges et banquettes doivent &tre solidement
fixés au sol.

Les rembourrages des siéges et banquettes doivent
tre recouverts d'un matériau difficilement
inflammable i titre permanent et formant enveloppe
bien close. Ces sidges doivent toujours Etre

maintenus en bon &tat d'entretien.

Toutes les places doivent &tre desservies par
des dégagements perpendiculaires ou paralléles
aux rangs des sidges ayant au moins une largeur
d'un m&tre. Le nombre et la disposition de ces
dégagements sont conditionnés par la nécessité
d'assurer une prompte &vacuation de toutes les
personnes susceptibles de les utiliser.
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Dans les &tablissements comportant des tables
entourées de sidges fixes ou mobiles, des chemins
principaux et lat&raux doivent €tre amé&nagés en
nombre suffisant pour que le public puisse
facilement gagner 1l'ext&rieur par le chemin le
plus proche, respectivement le plus direct.

La surface destinge 3 1l'emplacement d'une seule
table ou de plusieurs tables contigues avec
chaises ne peut exc&der 20 métres carrés.

Les visiteurs restant debout ne sont tolérés
qu'aux emplacements affectés & cet usage et au
nombre maximum de trois personnes par métre carré
de surface.

Aménagements scéniques

Dans les &tablissements renfermant une scéne, la
construction sur laquelle repose le plancher
de la scéne, de méme que les murs d’enceinte et

le plafond devront &tre en matériaux incombustibles.

Les décors, rideaux, coulisses, etc., doivent
tre en matériaux incombustibles ou ignifugés.

Les accessoires de scéne et les coulisses ne
servant pas 3 la représentation en cours doivent
étre remises dans un local spécial affecté

d cet usage.

La scéne et ses dépendances doivent avoir une
ou plusieurs sorties permettant 1'&vacuation
rapide et slire des acteurs et du personnel vers

l'extérieur.



F.25.9. Ventilation et chauffage

1. Un systéme de ventilation, naturelle, mécanique
ou mixte, doit &tre prévu dans les salles et
locaux ouverts au public pour empé&cher une
glévation exagérée de la tempé&rature et pour
renouveler 1l'air ambiant de fagon & ne pas
incommoder les visiteurs.

2. Les installations de chauffage doivent &tre
gtablies et aménagées suivant les rEgles de
1'art et de telle sorte qu'il n'en résulte ni
d'incommodité pour le public ni de risque d'incendie

3. Les appareils de chauffage comportant des flammes
nues en contact direct avec 1'atmosph&re ainsi que
les appareils chauffant par rayonnement sont
strictement interdits dans les salles et locaux
recevant du public.

4. Les dépdts de combustibles liquides ( mazout,
gasoils, fuels, etc.) ou gazeux (propane, butane)
sont soumis % autorisation spé&ciale suivant la
législation Téglant la matigre.

F. 25.10. Installations sanitaires.

1. L'établissement doit &tre pourvu d'urinoirs et
de cabinets d'aisance en nombre suffisant. Le
nombre des cabinets pour hommes sera de un par 200
places assises ou fraction de 200; celui des
cabinets pour dames sera de un par 100 places ou
fraction de 100.

Les urinoirs comporteront un compartiment de
50 centim&tres de large, Tesp. une cuvette par
50 places ou fraction de 50.
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En tout cas, l'établissement doit disposer d'au
moins un cabinet pour hommes et deux cabinets
pour dames, ainsi que d'un urinoir de trois
compartiments ou cuvettes,

Les toilettes seront aménagées séparément pour

les deux sexes., Elles porteront l'indication

bien apparente du sexe auquel elles sont destinées,
Les portes seront pleines et munies d'un loquet.

Les locaux de toilette seront convenabliement
8clairés. Ils seront aménagés et ventilés de
maniére 3 ne dégager aucune odeur. Ces locaux
doivent €tre maintenus en bon &tat de propreté
par un nettoyage fréquent et régulier.

Les toilettes seront munies de lavabos en nombre
suffisant., On mettra & la disposition du public
et du personnel des essuies-mains en papier
ainsi que des récipients approprié&s pour les
essuies-mains utilisés.

Des distributeurs appropri&s placés i portée de
la main auprds de chaque lavabo contiendront du
savon non irritant-et de bonne qualité.

F.25.11. Installations é&lectriques.

1. Les installations électriques seront congues et
réalisées suivant les prescriptions afférentes
les plus récentes en vigueur au Grand-Duché.

2. Elles seront réceptionnées, entretenues, réparées
et périodiquement vérifiées par un homme de 1l'art
possédant le brevet de maitrise d'électro-installa-
teur,



F.25.12.

Installations au gaz.

il g
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F.25.13.

Les installations au gaz doivent &tre congues et
réalisées selon les r&gles de l'art. Elles
seront réceptionnées, entretenues, réparées et
périodiquement vérifiges par un homme compétent

en la matiére.

Les canalisations et leurs accessoires (raccords,
vannes, robinets, instruments de contr&le, etc.)
seront entretenus en bon &tat et maintenu en parfai
Etat d'étanchéité.

Les récipients i gaz (bouteilles, Téservoirs)
doivent Etre réceptionnés et pé&riodiquement
contrdlés par un organisme agrée par le Ministére
de la Justice,

Eclairage normal et &clairage de secours.

g

fa o

Pendant les heures d'ouverture de l'établissement,
les locaux et leurs dégagements accessibles au
public doivent &tre pourvus d'un Eclairage
suffisant pour assurer un sé&jour et une circulation
facile & toutes les personnes présentes.

Un éclairage de secours sera installé de maniére

3 donner en tout temps, malgré 1l'interruption

de 1'&clairage normal, une lumiére suffisante

dans les salles, dans les dégagements, au voisinage
des sorties, dans les escaliers, etc., afin de
permettre la sortie ais&e du public et du persomnel
Cet &clairage doit fonctionner automatiquement

et instantanément en cas de panne de 1'&clairage

normal.
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3. Chaque sortie sera rendue visible par une

inscription " SORTIE " ou " SORTIE DE SECOURS '
Cette inscription doit &tre lumineuse pendant
tout le temps oll le public est présent dans
1'établissement.

F.25.14. Moyens de secours contre l'incendie,

L

2 L]

3.

4.

surveillance et avertissement.

Les &tablissements doivent &tre dot&s de moyens
de secours contre 1l'incendie appropriés aux
risques et en nombre suffisant.

Deux bouches d'incendie normalisées et raccordées

3 la distribution d'eau locale doivent &tre
installées dans un rayon de 80 m&tres de 1'&tablisse
ment,

Les &tablissements comportant une scgne doivent
disposer & proximité& de la scéne d'au moins

un robinet d'incendie armé de tuyaux et d'une
lance d'incendie.

Des extincteurs d'incendie portatifs normalisés
et appropri8s aux risques doivent &tre installés
d'une mani&re bien visible et facilement accessible

5. Les extincteurs sont a4 fixer aux piliers ou aux

murs 4 proximité des sorties, de la scéne, des
tableaux de répartition Eélectrique etc. Leur
répartition et leur signalisation seront d&terminés
en accord avec le service local d'incendie.



6.

10.

11.

12,

13.

Les &tablissements doivent disposer :

a) de deux extincteurs portatifs au moins pour
une surface jusqu'd 100 m2,

b) d'un extincteur supplémentaire pour chaque
unité ou fraction de 200 m2,

S'ajoutent & ce nombre les extincteurs & prévoir
pour les locaux et endroits divers présentant

des risques spécilaux.

Le propriétaire ou le gérant de 1'&tablissement
doit veiller & ce que les extincteurs et les
autres installations d'extinction se trouvent

en bon &tat de fonctionnement.

Les extincteurs sont i vérifier par un spécialiste

en la mati&re au moins une fois tous les deux ans.

Le personne] de 1'établissement est & initier
au maniement des installations d'extinction de

secours contre l'incendie.

L'établissement doit disposer d'un ou de plusieurs
postes de t&léphone permettant d'alerter dans les
meilleurs dé&lais les services de secours.

Une pancarte sera affich8e d'une maniére trés
apparente i proximit& des postes de téléphone et
indiquera les numéros d'appel des services de

secours les plus proches.

Le matériel d'extinction sera essayé au moins une
fois par an par les besoins de l'autorité communale

I1 est formellement interdit de fumer dans les
salles ol sont données des représentations
cinématographiques. Les locaux ol le public est
autorisé 3 fumer doivent &tre munis de cendriers

judicieusement répartis. Toutes précautions

doivent €tre prises pour &viter tout incident.
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F.25.15. Mesures particulidres pour les représentations

cinématographiques.

1. Si les établissements seront utilis&s accessoire-
ment:pour donner des projections cinématographiques
ils doivent répondre aux prescriptions y relatives
du raglement grand-ducal du 23 septembre 1971
portant réglementation des &tablissements

cinématographiques.

2. L'appareil de projection, de conception modeTne,
poss&dera les perfectionnements voulus au point
de vue sé&curité et doit répondre aux normes

du pays constructeur.

3. I1 ne doit &tre fait usage pour la projection
que de films de s&curité.

4. Les représentations ne pourront &tre données
que par un opérateur, possesseur du certificat
d'aptitude, délivré par 1'Inspection du Travail
et des Mines,

F.25.16. Généralités.

1. Sans préjudice des présentes conditions
d'exploitation, les Etablissements recevant du
public sont soumis aux dispositions particuliéres
des rdglements communaux y Trelatifs.

2. I1 est interdit aux propriétaires et exploitants
des &tablissements ouverts au public d'y tolérer
toute activitd bruyante entre 23 et 7 heures.
Toutefois, dans le cas ol 1l'heure de fermeture
a 6té reculée au-deld de 23 heures, cette inter-
diction ne produit d'effet qu'a partir de 1'heure

reculée.



En dehors des heures indiquées, des moyens

appropriés sont 3 mettre en oeuvre pour
emp&cher que les voisins ne soient incommodés.

Tous moteurs et toutes machines (ventilateurs,
installations frigorifériques, chaufferies, etc.)
seront installés et aménagés de telle sorte que
leur fonctionnement ne puisse &tre de nature

i compromettre la sant&, la sécurité ou la
tranquilité du voisinage par un bruit excessif

ou par des trépidations.

I1 est interdit d'émettre dans 1'atmosphére des
fumées épaisses, des bues, des suies, des
poussiéres, des gaz ou vﬁpeurs odorants, toxiques
ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le
voisinage ou de nuire & la sant& ou i la sécurité

publique.

I1 est strictement interdit de jeter, de déverser
ou de laisser &couler, soit directement, soit
indirectement dans les cours d'eau aucune matiére

susceptible de nuire

- 4 la conservation des eaux,

- 4 leur écoulement,

- & leur salubrité,

- 4 leur utilisation pour 1'alimentation des
animaux, 3 leur emploi pour les besoins
domestiques, agricoles ou industriels,
1'irrigation, 1'élevage ou la conservation
de la flore aquatique utilisable & un titre

quelconque.



Commune de Bissen Plan d'aménagement gé&néral 9.6.198¢
F 52

6. Les déversements d'eaux usées ne pourront Etre
effectuées directement ou indirectement dans
les cours d'eau qu'aprés avoir subi une é&puration
efficace au point de vue organoleptique, physique,
chimique et bactériologique.

7. Le concessionnaire devra se conformer aux
conditions et restrictions qui pourront lui &tre
imposées ult&rieurement par l'autorité compétente
dans 1'inté&rét de la sécurité, de la salubrité
et de la commodit& publiques et du personnel
attaché & 1'établissement.

8, Il est interdit au concessionnaire de donner
aucune extension i son &tablissement ou d'y
apporter aucune modification de nature d en
augmenter les inconv&nients avant d'en avoir
obtenu une nouvelle autorisation.

9. La visite de 1'établissement par les agents
de 1'autorité compétente devra &tre concédée
en tout temps par le concessionnaire.



ANNEZXE G

Radglement de chantier.

Protection des installations publiques.

Le domaine public, les installations et aménagements
publics tels que trottoirs, revétement de chaussée,
arbres, colonnes-affiches, appareils d'éclairage
public, bouches d'incendie, regards pour vannes,
canalisations de gaz, d'eau et d'8lectricité,

ggouts , plaques de rue, doivent &tre ménagés et
préservés de tout endommagement pendant les

travaux de démolition et de construction.

Le champ d’&clairage des luminaires publics

ne doit pas &tre réduit.
Le propriétaire faisant construire et l'entrepreneur

veilleront i remettre immédiatement en Eétat

les installations endommagées ou dérangées.

Poussiére et déchets,

Au cours de tous travaux de construction et de
démolition, toutes les mesures seront prises
afin d'éviter que la poussiire n'incommode le

public.

Les déversoirs de déblais doivent &tre fermés

de toutes parts.
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Les voies publiques salies ou embourbées &

la suite de démolition, d'entreposage temporaire
de matériaux de construction, ou de transports
de terre ou autres, doivent &tre nettoyées aussi
souvent que de besoin, 4 sec ou i l'eau, selon
le cas, aux frais du maitre d'oceuvre.

L'entreposage temporaire de matériaux de
construction ou d'équipement de chantier sur
les voies et places publiques est soumis &
autorisation de 1‘'Administration communale.

Cl6tures de chantier et échafaudages.

Sans préjudice des dispositions de la loi

du 28 aodt 1924 concernant la santé et la
sécurité du personnel occupd dans les ateliers,
ou aux travaux de construction, d'aménagement,
de réparation ou de terrassement, ni des arrétés
grand-ducaux pris & la méme date en vertu

de cette loi, ni des prescriptions en matiére
de lutte contre les accidents, é&dictées en
vertu de l'article 154 du code des assurances
sociales, les dispositions ci-aprés sont
applicables :

G.3.1. Cldtures de chantier,

1. Dans le cas de travaux de construction nocuvelle

ou de transformation, et lors de la d&molition
de constructions situées le long de voies et
places publiques, les chantiers de construction
distants de moins de quatre mé&tres du domaine
public seront cldturés du cdté de la voie
publique, dés le début des travaux



2. L'empiétement des clStures de chantier sur
la voie publique sera fix& suivant les
circonstances locales, soit par le bourgmestre,
soit par l'autoritg& comp&tente.

5. Les cldtures de chantier et autres &léments
susceptibles de géner la circulation doivent
tre signalés et &clairés conformément aux
dispositions légales et réglementaires
applicables en la matiére.

4. Aux coins des rues, les cldtures de chantier
seront formées de treillis mé&talliques
disposés de mani&re 4 assurer une bonne
visibilité&, afin de garantir 1la sécurité
de la circulation.

5. Au cas ol la construction se trouve en retrait
de moins de trois mdtres par rapport & la
cléture du chantier, un auvent de protection
efficace sera aménagé tout le long du cBté
du bitiment bordant la Tue, 2 une hauteur d'au
moins trois mdtres, Cette mesure sera prise
dans le cas de constructions nouvelles,
immédiatement aprés la pose du plafond du
rez-de-chaussée, et dans le cas de travaux de
transformation ou de démolition, avant le
début de ceux-ci.

G.3.2. Echafaudages.

1. Les &chafaudages de toutes natures doivent
ttre conformes aux prescriptions de l'inspection
du travail.
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2. Tous les &chafaudages doivent &tre exécutés
de fagon 3 empé&cher la chute de maté&riaux
quelconques sur la voie publigue.

3. Les &chafaudages volants, 3 &chelles ou

suspendus ne peuvent Etre utilisés que pour

les travaux de réparation et de nettoyage

et pour d'autres travaux mineurs ex&cutés sur

les facades, les corniches et les toits, ainsi

que pour les travaux de ravalement et de peinture,

4, Dans les rues Etroites, le bourgmestre peut
exiger, afin que la circulation ne soit pas
entravée, que les é&chafaudages ne puissent
empi&ter sur le domaine public qu'au-dessus
d'un niveau de 3 métres.

5. Dans l'espace aérien situé en dehors de la
cldture du chantier, les grues ne peuvent
transporter aucune charge.

6. Le bourgmestre peut déroger aux dispositions

qui précédent si les circonstances locales
le justifient.

G.4. Protection des terrains voisins.

1. L'entrepreneur est tenu de prendre toutes les
dispositions nécessaires pour protéger les
personnes et les biens sur les terrains voisins
contre tous dégits pouvant résulter de 1'exé-
cution des travaux; de méme, il procédera aux
étanconnements nécessaires. La méme disposition
s'applique également aux travaux de réfection

et de démolition.



Le propriétaire faisant construire et
1l'entrepreneur sont obligés de remettre
immédiatement en état les dégdts résultant
de l'ex&cution des travaux.

Mesures de sEcurité et d'hygiéne

sur les chantiers.

Les travaux de construction et de réparation
de toute nature, y compris les travaux de
couverture, ainsi que les travaux de démolition
susceptibles de compromettre la sécurité

de la circulation, seront signalisés par des
dispositifs avertisseurs adéquats et notamment
la nuit par des feux clignotants en nombre
suffisant.

Les mesures de sécurité du travail prescrites
par 1'Inspection du Travail et des Mines sont
3 observer rigoureusement par tous les coIps
du métier travaillant sur le chantier.

L.'accds du chantier est interdit aux personnes

non autcrisées.

Si plus de dix ouvriers sont occup&s sur

un chantier, ils doivent avoir l'occasion

de sé&journer, pendant les interruptions de
travail, dans des pidces chauffables et munies

de planchers secs ainsi que de siéges.
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5. Dans tout chantier de comstruction ou de
transformation les ouvriers doivent avoir
d leur disposition, 34 un endroit approprié,
un cabinet d'aisance ferm& et couvert,
Ce cabinet sera nettoyé& et désinfecté 3
intervalles ré&guliers. Dans la mesure du
possible, les cabinets seront raccordés i
la canalisation d'égout et &quip&s d'une
chasse d'eau.
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Entreposage de combustibles liquides
et de produits chimiques

Voies publiques sans canalisation
d'égout

Mise 3 la terre des installatioms
glectrique et sanitaire

Constructions agricoles
Alimentation en eau

Bassins tributaires des sources
Constructions existantes

Entretien et suppression des comstructions

Bitiments & caractére spécial
Installations d'utilité collective

S8curité dans les &tablissements
recevant du public

Réglement de chantier

G.1
G.Z
G.3
G.4
G.5

Protection des installations publiques

Poussiére et déchets
Clotures de chantier et &chafaudages
Protection des terrains voisins

Mesures de sécurité et d'hygiéne
sur les chantiers

Suivent les signatures.

Pour extrait conforme,

Bissen, le 14 janvier 1988
Le secrétaire,

Le bourgmestre,
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Fi2
F22

Fi4

F24

F25
F25
F27
F28
F29
F3l
F32
F33

F34

G1-G6

Gl
Gl
G2
G4

G5



